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CONSEILS AUX ENFANTS

Se trouvant dans un petit village de Normandie* (quelque
temps avant sa mort), Victor Hugo offrit un repas aux enfants
de la commune, Avant le repas, le poéte prononga les paroles
suivantes, dont! tous les enfants peuvent faire leur profit 1.

Vous étes petits, vous étes gais, vous jouez, c'est
I'ige heureux. Eh bien, voulez-vous — je ne dis pas
étre toujours heureux, vous verrez plus tard que ce
n'est pas facile,— mais voulez-vous n'étre jamais tout
a fait malheureux? Il ne faut pour cela que deux
choses, deux choses tres simples: azmer et fravailier.

Aimez bien qui vous aime; aimez aunjourd’hui vos
parents, aimez votre mere; ce qui vous apprendra
doucement A aimer votre patrie, notre mere a tous®,

Et puis, travaillez. Pour le présent, vous travaillez
i vous instruire, a devenir des hommes, et, quand
vous avez bien travaillé et que® vous avez contenté
vos maitres, est-ce que vous n'étes pas plus légers,
plus dispos? Est-ce que nous ne jouez pas avec plus
d’entrain? Clest toujours ainsi; travaillez et vous
aurez la conscience satisfaite.

Et quand la conscience est satisfaite et que” le
cceur est content, on ne peut pas étre entiérement
malheureux.

Pour le moment, mes chers petits convives, ne pen-
sons qu'a nous réjouir d'étre ensemble, et faites, je
vous prie, honneur 2 mon déjeuner de tout votre ap-
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pétit. Je désire que vous soyez seulement aussi con-
tents d’étre avec moi que je suis heureux* d'étre avec

vous.
VICTOR HUGO

Exercices.—1, Conjuguer le verbe atmer aux temps simples.—
2, Mettre au féminin les adjectifs gai, hewreur, malheureux, léger,
cher.— 3. Former un verbe avec l'adjectif content, avec le subs-
tantif honneur.

Questions.

1. Quels sont les deux mots qui résument les conseils de Victor
Hugo?

. Qui devez-vous aimer tout d’abord ? Et ensuite ?

. Pourquoi les enfants doivent-ils bien travailler a I’école?

. En terminant, quel conseil Victor Hugo donna-t-il a ses petits
convives ?

M= o D

Notice biographique.

VICTOR HUGO (1802—1885).— Victor Hugo, né & Be-
sangon, est le plus grand poéfe du XIXe siécle. Son ceuvre
est immense. Poésie: Odes ef Bal-
lades, les Orientales, les Feuilles
d’aufomne, les Chants du crépus-
cule, les Uoix intérieures, la Lé-
gende des siécles, etc. Drame: Crom-
well, Hernani, le Roi s'amuse,
Rup Blas, etc. Prose: Nolre-Dame
de Paris, les Misérables, etc.

Toutes ces ceuvres se font remarquer par la richesse du

coloris, I'abondance des images et par une puissante inspi-
rafion.

—
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LE RETOUR DE L’ECOLE

Quand T'écolier revient, au bout de la journée,
Vers le toit paternel qui fume 4 'horizon %,
Sa tache d’écolier 4 peine terminée?,

Le devoir filial * 'attend a la maison.

Sa meére, pauvre veuve au travail résignée,
A reconnu le bruit des pas de son gargon;
Elle quitte son banc prés de la cheminée
O briile tristement quelque maigre tison.

Elle court vers son fils, et le serre et 'embrasse :
Et puis cent questions des choses de la classe °:
«A-t-1l bien travaillé? le maitre est-il content ?

Et I'enfant, tout joyeux des baisers de sa mére,
Des bons points mérités fait le compte sincére *:
Le pauvre toit s'égaie et rit en 'écoutant.

= H. DURAND

Exercices, — 1. Comment les mots pas, fils s'écrivent-ils au
singulier ? — 2. Mettre trarail au pluriel. — 3. Mettre au féminin
les adjectifs paternel, filial, joyeur.

Questions,
1. Ce tableau est-il bien touchant ?

2. Quelle est la cause de la vive satisfaction de la pauvre mére?
3. Pourquoi la maison devient-elle gaie et riante ?

T N~
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LA PATRIE

Le pére Chaufour n'est plus qu'une ruine d’homme,
Ala place d'un de ses bras pend une manche re-
pliée; la jambe gauche sort’ de chez le tourneur’, et
la droite se tire avec peine; mais au-dessus de ses
débris se dresse un visage calme et jovial. En voyant

iy

Ces maisons, ces arbres, c'est la patrie,

son regard rayonnant d'une sereine énergie, on sent
que I'dme est restée entiére dans I'enveloppe a moi-
tié détruite.

Toutes les fois que? je le visitais, il me disait des
choses qui me restaient dans l'esprit. Un jour je le
trouvai tout soucieux.

Jéréme, me dit-il, sais-tu ce qui se passe a la
frontiére ?

— Non, lieutenant, lui répondis-je.

— Eh bien, reprit-il% la patrie est en péril.»

Je ne comprenais pas trop, et cependant cela me
fit quelque chose.
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«Tu n'as peut-étre jamais pensé a‘ce que cClest
que* la patrie, reprit-il. La patrie, c'est tout ce qui
tentoure, tout ce que tu as aimé. Cette campagne que
tu vois, ce village, ces maisons, ces arbres, c'est la pa-
trie! Les lois qui te protégent, le pain qui paye ton
travail, les paroles que tu échanges, la joie et la
tristesse qui te viennent des hommes et des choses
parmi lesquels tu vis® clest la patrie! La petite
chambre ol tu as vu autrefois ta mére, les souvenirs
quelle t'a laissés, la terre ou elle repose, c'est la pa-
trie! Tu la vois, tu la respires partout! Figure - toj,
mon fils, tes droits et tes devoirs, tes affections et tes
besoins, tes souvenirs et ta reconnaissance; réunis
tout cela sous un seul nom, et ce nom-la sera la
patrie !>

Jétais tremblant® d’émotion avec de grosses lar-
mes’ dans les yeux:

«Ah! jentends, m'écriai-je, c'est la famille en
grand, c'est le morceau du monde ou Dieu a attaché

notre corps et notre dme!»
SOUVESTRE
Exercices.—1. Former un verbe avec chacun des mots ruine,
regard, travail.—2. Mettre yeur au singulier.—3. Mettre noreeau
an pluriel,—4. Conjuguer a P'indicatif le verbe visiter.

Questions.

[y

. Faites le portrait du pére Chaufour,

2. Que dit-il un jour a l'enfant ?

. Qu’est-ce qu'il lui explique ?

. De quelle pensée l'enfant est-il si fortement touché, que ses
larmes coulent?

» Lo

e o

Notice biographique,
EMILE SOUVESTRE (1806—1856).— Ecrivain frangais
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né a Morlaix, Souvestre s'est surtout fait remarquer comme
conteur : Les Derniers Bretons, Un Philosophe sous
les foits, au Coin du feu sont celles de ses ceuvres qui
sont les plus estimées.

T N

LES AUTEURS DE TA VIE

Un pére et une meére sont naturellement nos pre-
miers amis: ce sont les mortels auxquels nous devons
le plus; nous sommes tenus' envers eux, par le lien le
plus sacré, a la reconnaissance', au respect, 4 'amour,
a I'indulgence et 4 I'aimable expression de tous ces
sentiments.

Le seul fait* qu'ils sont les auteurs de notre vie
leur donne une qualité si respectable, que nous ne
pourrions sans infamie, je ne dirai pas les mépriser,
mais seulement les traiter avec indifférence.

SILVIO PELLICO

Exercices.—1. Former un verbe avec le substantif yrespect.—
2. Former un adverbe avec l'adjectif premier.—3. Lire le mor-
ceau en prenant pour sujet: 19 moi ; 20 pous.

Questions,

1. Qu’est-ce que l'enfant doit & ses parents ?
2. Pourquoi ?
3. Qu'est-ce que celui qui afflige et offense ses parents ?

TV N
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LE CEUR D'UNE MERE

«Ta pauvre mére est bien malade.
Ne fais pas de bruit, mon enfant!
Pas de cris et pas de gambade!
Clest le docteur qui le défend.»

L'enfant se tait'. Dans la demeure,
La mort entre pendant la nuit.

Et quand il se réveille, on pleure:
«Puisje, 4 présent, faire du bruit?».

De lui se détourne son pére,
Puis on I'habille tout de noir*
«Ah! me voila beau?, jespére ?
Je veux voir maman.
—Viens la voir.»

Et,sanglotant, le pére emporte
L’enfant étonné dans ses bras*
Jusqu'en la chambre de la morte.
«Maman! elle ne bouge pas.

Porte-moi donc sur son lit, pere!»
Et lui, dans ses pleurs étouffant,
Sur le coeur glacé de la mére
Souleva le petit enfant.

«Voila celle dont la tendresse
T’a nourri! regarde-la bien,

Tu n'auras plus une caresse!
Hélas! elle n’entend plus rien!»
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Il se trompait. Le cceur, sans vie,
Dés que Venfant chéri fut 1a,
Se remit 4 battre®, et, ravie,
Cette mere se réveilla!...
L. RATISBONNE

Exercices.—1, Conjuguer les verbes se réveiller, se détourner
au présent, le verbe se¢ fpomper a l'imparfait.— 2, Former un
verbe avec chacun des mots cri, demeure, caresse.

Queslions.

1. Qu'a voulu montrer le poéte, dans le morcean ci-dessus ?

2. Que fait pour vous votre mére? Que fait pour vous votre
pere ?

3. Comment pouvez-vous faire plaisir a votre meére ?

Notice biographique.

LOUIS RATISBONNE (1827—1900).— Ratisbonne, né a
Strasbourg, a surtfout écrit pour les enfants, dont il a finement
analysé les sentiments et les pensées. La Comédie enfan-
tine, les Figures jeunes, recueils de poésie, sont celles de
ses ceuvres qui sont les plus connues et les plus estimées.

—_— =~

ESOPE ET UN INSOLENT

Un homme insolent frappa Esope"" d'un coup de
pierre.

«Je vous estime d'autant plus»; dit Esope. Et il
lui donna une pi¢ce de monnaie. Puis il ajouta:

«Je ne puis vous donner davantage: mais je vais’
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vous montrer’ une personne qui pourra faire mieux.
Voici un homme puissant et fort riche qui s'avance:

Je vais vous montrer une personne qui pourra faire mieux.

frappez-le aussi® d'un coup de pierre, et vous aurez
la récompense qui vous est due®.»

L'insolent crut ce qu'Es:ope Ini avait dit.

Mais il n’eut pas ce qu'il attendait. Au lieu de re-
cevoir de l'argent, lorsqu'il eut frappé I'homme riche,

. S J i
il fut pris et pendu®. T e
Exercices.—1. Conjuguer les verbes frapper, donner, ajouter
au passé défini,—2. Former des contraires en mettant im devant
puissant, possible.—3. Former un verbe avec le substantif récom-
pl'll.\'f'.
Questions,
1. Qu'est-ce qu'un insolent?
2, Pourquoi Esope lui donna-t-il une piéce de monnaie ?
3. 1.'insolent fut-il aussi bien récompensé par 'homme riche gue
par Esope?
4, Qu'espérait-il avoir >—Qu’eut-il ?

i
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LE CHEVAL

Le cheval est de tous les animaux celui qui, avec
une grande taille, a le plus de proportion et d’élé-
gance dans les parties de son corps; car, en lui com-
parant' les animaux qui sont immédiatement au-des-
sus et au-dessous, on verra® que I'ine est mal fait,
que le lion a la téte trop grosse, que le beeuf a les
jambes trop minces et trop courtes pour la grosseur®
de son corps, que le chameau est difforme, et que les
plus gros animaux, le rhinocéros et I'éléphant, ne
sont, pour ainsi dire, que des masses informes.

Le cheval semble vouloir se mettre au-dessus de
son état de quadrupéde en élevant sa téte; dans cette
noble attitude il regarde 'homme face a face; ses
yveux sont vifs et hien ouverts; ses oreilles sont bien
faites et d'une juste grandeur, sans étre courtes
comme celles du taureau, ou trop longues comme
celles de l'ane;.sa criniére accompagne® bien' sa
téte, et lui donne un air de force et de fierté; sa
queue trainante et touffue couvre et termine avanta-

e . -
geusement U'extrémité de son corps. S

Exercices.—1. Mecttre les mots cleval, chameau au pluriel,
animawr au singulier.— 2. Mettre au féminin les substantifs
ine, lion.—3. Mettre au féminin les adjectifs gros, lony, vif.

Questions,
1. Quels sont les caractéres qui ont frappé Buffon dans le che-
val ?
. A quels animaux le compare-t-il ?
. Qu’ est-ce qui donne au cheval un air de noblesse, de force
et de fierté?

[~

Notice biographique. .
BUFFON (1707—1788).— Buffon n'est pas seulement
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un des plus grands savants du XVIIIe siécle; il est aussi
l'un des plus grands écrivains de son temps. Il a consacré
foute sa vie a l'étude de la nature qu’il a étudiée dans son
ensemble. Ses deux principaux ouvrages sont: I'Histoire
naturelle et les époques de la nature. Buffon est un
poéfe parce qu'il a senti et parce qu'il a su exprimer la puis-
sance et la beauté de la nature.

T N

LE CHEVAL ET L’ANE
Un cheval et un ine voyageaient ensemble, con-
duits par le méme maitre. L'ane était trop chargé et
le cheval trop peu.

L'Ane tomba et mourut

En chemin, I'ane s'approcha du cheval et lui dit &
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loreille: Camarade!, je ne puis aller® plus loin* ma
charge est trop lourde. Ne voudras-tu pas en pren-
dre une partie?”»

Mais le cheval tourna la téte et fit'la sourde
oreille .

Quelques pas plus loin, 'ane dit encore® au che-
val: «Je t'en prie, aide-moi, je sens que je vais tom-
ber ®.»

Pour toute réponse’, le cheval secoua la téte. L'ine
se traina encore un peu, puis il tomba et mourut.

Le conducteur, qui n'avait rien entendu de cette
conversation, mit toute la charge du mort sur le dos
du cheval et, en plus, la peau de l'ane.

D’aprés ESOPE

Exercices.—1. Former un verbe avec chacun des mots charge,
réponse. — 2. Conjuguer aux temps simples le verbe voyager.-
3. Lire le morceau au présent.

Questions.

. Que demandait 1'ine au cheval?

. Pourquoi le cheval faisait-il la sourde oreille ?

. Est-ce qu'il s'en repentit?

. Que prouve cette histoire ?

5. Expliquez pourquoi les hommes ont intérét a s'entr'aider.

e 001D e

A
<>
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LA JEUNE FILLE

La vraie jeune fille est comme une fleur qui a en-
core sur ses pétales le velouté de l'enfance. Elle est
avant tout® naturelle et simple. Elle se montre telle
qu'elle est® avec ses qualités et ses défauts, ses aver-
sions et ses sympathies, et, comme tout ce qui est na-
turel, elle est un charme pour les yeux et pour le
ceeur. Si peu douée qu'elle soit® sous le rapport de
la beauté® elle plait néanmoins, parce que ses yeux
limpides et son franc sourire refletent la santé et la
gaieté de son dme. En un mot, elle est jeune, et elle
emporte partout avec elle, comme une auréole, cette
délicieuse couleur d’aube de la jeunesse.

ANDRE THEURIET

Exercices.—1. Former un verbe avec chacun des mots fleur,
charme.— 2. Mettre au féminin les adjectifs naturel, franc,
délicieur.—3.~Lire le morceau au pluriel: les viraies jeunes filles,

Questions,

1. Comment est la vraie jeure fille ?

2. Comment se montre-t-elle ?

3. Que reflétent ses yeux et son sourire ?
4, Qu'emporte-t-elle partout avec elle ?

A

Notice biographique.

ANDRE THEURIET (1833—1907).—Prosateur et poéte,
il a publié le Chemin des bois, le Bleu et le Noir,
les HNids, Sous Tois, etc. Ses ceuvres se distinguent par
un sentiment exquis et vrai de la nature.

—_—
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JEANNE HACHETTE

Charles le Téméraire* vint attaquer Beauvais*,
croyant emporter facilement cette ville et marcher
sur Paris.

Les habitants se défendirent avec courage; mais
ils étaient trop peu nombreux pour pouvoir?® résister
longtemps. Les femmes, transportées d'une émulation
magnanime, voulurent partager, avec leurs péres et
leurs époux, les fatigues de la lutte et la gloire de
sauver la ville,

Sous la conduite d'une héroine, Jeanne Hachette,
elles volent sur les remparts, renversent les échelles
et précipitent les assaillants dans les fossés; Jeanne
Hachette, a leur téte, arrache un étendard des mains
de I'ennemi.

L'exemple des femmes redouble le courage des
hommes; en vain Charles le Téméraire multiplie les
assauts, en vain son artillerie foudroie jour et nuit la
place, il est obligé de lever le siege aprés avoir perdu

une grande partie de son armée,
EARRAU

Exercices.—1, Mettre fpouwr au singulier.—2. Former un verbe
avec chacun des mots fatigue, lutle, conduite.— 3. Conjuguer
au présent le verbe foudroyer.

Questions.

(
2. Comment se défendirent les habitants ?
3. Que firent les femmes ?

2

1. Quelle ville vint attaquer Charles le Téméraire ?
Que fit Charles le Téméraire :

4.

b~
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LA MERE

Dans une grande ville d'Ttalie, 2 Florence, un lion
sortit un jour de la cage ol on le tenait enfermé
Lorsqu'il parut dans les rues de la ville, les habitants
épouvantés couraient de toutes parts.

Dans la foule, se trouvait une femme qui, en sen-
fuyant, laissa tomber son enfant qu’elle portait dans
ses bras.

Le lion qui la suivait de prés, saisit 'enfant dans
sa gueule et semblait prét a le dévorer.

Mais la mére, sans crainte du danger, retourna sur
ses pas’ et s'approchant du lion: «Rends-moi mon
enfant! rends-moi mon enfant!> cria-t-elle tout en
larmes® et d’'une voix suppliante.

Le lion s'arréta surpris, regarda fixement la femme
4 genoux® devant lui et posa doucement a terre I'en-
fant qui n’avait aucun mal; puis il se dirigea vers les
foréts prochaines.

L'amour de la mére pour son enfant est plus puis-

sant que la crainte de la mort.
= LA HARPE

Exercices.—1. Mettre voir au pluriel, genouxr au singulier.—
2, Conjuguer au passé défini les verbes sorfir, saisir, s'arréter,
diriger.—3, Lire le morceau au présent.

se

Questions.

. Que firent les habitants quand le lion parut dans les rues ?
., Qu'arriva-t-il & une pauvre femme ?

. Que fit le lion ? Que fit alors la mere ?

. I'enfant était-il blessé?

. Of alla ensuite le lion ?

e O3 D

(=1

7 N~
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FONDATION DE MARSEILLE

Vers I'an 600 avant notre ére’, un vaisseau grec,
conduit par un marchand nommé Euxéne, vint je-
ter I'ancre® sur la cdte, 4 l'est’ de 'embouchure du
Rhone®

Nanmn, le roi du pays, accueillit avec amitié cet
étranger et I'amena dans sa maison, ot un grand
repas était préparé, car ce jour-13, il mariait sa fille
Gyptis.

Suivant I'usage gaulois, Gyptis devait, elle-méme,
a la fin du banquet, choisir son mari parmi les assi-
stants. A I'heure dite, elle parut, en effet, dans la
salle du festin. Tout émue* et toute rougissante®
sous ses longs voiles blancs, elle tenait i la main,
pour l'offrir 4 I'époux de son choix, une coupe pleine
d’hydromel.

Elle fit & pas lents le tour de la table; ses yeux
baissés ne semblaient pas voir les convives qui se
tournaient vers elle & mesure qu'elle passait®. Quand
elle fut arrivée devant FEuxéne, elle s'inclina lége-
rement, et, a la surprise générale, lui présenta la
coupe.

Nann approuva le choix de sa fille et donna 2
FEuxéne un territoire situé au bord de la mer, dans
lequel se trouvait compris le petit golfe ot il avait
débarqué.

Clest 1a que fut aussitot fondée Massilia qui devint
la florissante cité de Marseille.

D'aprés AUGUSTIN THIERRY

Exercices.— 1. Mettre au féminin les adjectifs grec, blanc,
long.— 2. Mettre au pluriel les mots épour, choir, pays.—3. Dites
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de quels mots est formé hydromel.— 4. Former un verbe avec
chacun des mots fin, chotr, surprise.

Questions,

1. Par qui fut fondée Marseille?

2, Vers quelle époque Euxéne arriva-t-il en Gaule?

3. Quel événement devait se passer ce jour-la chez le roi Nann?
4. Quel choix fit Gyptis?

5. Que donna le roi Nann 4 son gendre?

6. Comment s'appela d’abord la nouvelle ville?

Notice biographique,

AUGUSTIN THIERRY (1795—1856), né a Blois, a été
le rénovateur des études historiques en France. Ses princi-
paux ouvrages sont: Lellres sur ['fistoire de France,
Conguéte de U'Angleterve par les Normands, etc.
Devenu aveugle, il n'en poursuivait pas moins ses travaux
et dictait ses derniéres ceuvres.

o

&;3“8: i OA

LE PRINTEMPS

Le triste hiver, saison de mort, est le temps du
sommeil ou plutét de la torpeur de la nature; les
insectes sans vie, les reptiles sans mouvement, les
végétaux sans verdure, tous les habitants de l'air dé-
truits ou relégués, ceux des eaux renfermés dans des
prisons de glace, et la plupart des animaux terrestres
confinés dans les cavernes, les antres et les terriers,
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tout nous présente les images de la langueur et de la
dépopulation.

Mais le retour des oiseanx au printemps est le pre-
mier signal et la douce annonce du réveil de la na-
ture, et les feuillages renaissants, et les bocages re-
vétus de leur nouvelle parure sembleraient moins
frais et moins touchants sans les nouveaux hétes qui

viennent les animer.
BUFFON *

Exercices.—1. Quelles sont les quatre saisons de 1'année ? —
2. Mettre les mots wvégétaur, animaur au singulier, signal au
pluriel. —3. Former un verbe avec chacun des mots retour, an-
nonce, réveil.—4, A quel mode et a quel temps est le verbe sem-
bleraient ?

Questions,

1. Qu’est-ce que I'hiver?

2. Quelles images présente la nature pendant 1'hiver ?
3. Qu'annonce le retour des oiseaux au printemps ?
4. Quels sont les signes du printemps ?

NSRS

LE MATIN

L'oiseau chante, Pagneau béle,
L’enfant gazouille au bercean ;
La voix de 'homme se méle
Au bruit des vents et de leau ;
L/air frémit, épi frissonne,
L’insecte au soleil bourdonne;

* Buffon : voir la notice biographique, page 12,
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L’airain pieux, qui résonne,
Rappelle au Dieu qui le donne
Le premier soupir du jour;
Tout vit, tout luit, tout remue :
Cest 'aurore dans la nue;
Clest la terre qui salue

I astre de vie et d’'amour.
LAMARTINE

Exercices.— 1. Mettre picusx au féminin,—2, Mettre tout au
pluriel.— 3. Mettre au pluriel les mots oiseau, agneau, berceau.—
4. Conjuguer au présent les verbes chanter, rappeler, frémir,
luire.

Questions.
1. Qu'est-ce qui rend le matin particuliérement agréable?

2, Que font les oiseaux? les agneaux? les insectes?
3. Que fait I'homme?

A A

Notice biographique,

ALPHONSE DE LAMARTINE (1790—1869), né a Ma-
con, est le plus grand poéte du XIXe siécle aprés Victor
Hugo. Il publia d’abord les Premiéres
Méditations, son chef-d'ceuvre; puis les
HNouvelles Méditations, les FHarmo-
nies, la Chute d’'un ange, Jocelvn,
efc. Ses principaux ouvrages en prose
sont: le Tovage en Ovient, I His-
toire des Girvondins, les Confidences,
efc. Lamartine fuf également orateur po-
litique de premier ordre et l'un des fondateurs de la deu-
xiéme république en 1848.
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LE BON FILS

Frédéric, roi de Prusse, avait appelé son petit do-
mestique. Ne le voyant pas venir!, il entra dans
I'antichambre et le trouva endormi.

I1 allait* le réveiller, quand il apergut dans sa
poche une lettre qui en sortait 4 moitié. Il ent la
curiosité de la lire.

Cétait une lettre de la vieille mére du jeune
homme. Elle remerciait son fils de lui avoir envoyé
ses gages, et appelait les bénédictions du ciel sur lui,
qui était son unique soutien.

Le roi remit la lettre ot il I'avait prise; puis, sans
bruit, rentrant dans son cabinet, il remplit de piéces
d’or une bourse, qu'il glissa dans la poche du jeune
homme.

I1 ouvrit alors bruyamment la porte du cabinet, et
le valet se réveilla en sursaut?,

—« Tu dors bien,» lui dit le roi.

Le valet voulut s’excuser. Dans son embarras, por-
tant la main a sa poche, il fut* trés étonné d'y trou-
ver* une bourse. Il la sortit?, devint trés pale et fon-
dit en larmes® devant le roi, sans pouvoir proférer
une parole.

— « Qu'as-tu? lui demanda Frédéric.

— Sire, dit le jeune homme en se jetant & ses

- pieds, je ne sals comment cette bourse se trouve dans
ma poche. Quelqu'un aura voulu me perdre.

— Non, dit le roi; jai été généreux envers toi,
parce que tu es bon pour ta mére. Envoie-lui cet ar-
gent, et en méme temps écris-lui que jaurai soin
d’elle et de toi’.»
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Frédéric avait voulu récompenser /e bon fils et le_ji-
dele serviter.
NEEL

Exercices.—1. Mettre ciel au pluriel.—2. Dites de quels mots
est formé antichembre.— 3, Mettre vieille au masculin,— 4. Lire
le morceau au présent.

Questions.

Pt

Que faisait le domestique, quand Frédéric 1'appela ?
. Que fit alors le roi?

. Qu'apercut-il dans la poche du jeune homme ?

. Que fit-il aprés avoir 1a la lettre ?

. Qu'arriva-t-il ensuite ?

. Pourquoi le domestique cut-il peur ?
. Que lui dit le roi ?

. Que prouve cette histoire ?

]

(<IN ¢

o] 1

o =1 &,

7
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ALEXANDRE ET DIOGENE

Un jour Alexandre®, passant par Corinthe, eut la
curiosité de voir Diogeéne®, qui y était pour lors';il le
trouva assis au soleil dans le Cranée*, ou il raccom-
modait son tonneau avec de la glu.

« Je suis le grand roi Alexandre, lui dit-il.

— Et moi je suis Diogéne, répondit le philosophe.

— Ne me crains-tu point? continua Alexandre.

WneptomotrOnke amé To lvotirouto EknmaiSeutikng MoAmkrig



24

— Es-tu bon ou mauvais? reprit Diogeéne.

— Je suis bon, repartit Alexandre.

— Hé! qui est-ce qui craint ce qui est bon?» reprit
Diogene.

Alexandre admira la subtilité d'esprit et les ma-
niéres libres® de Diogene. Aprés s'étre entretenu
quelque temps avec lui, il lui dit: « Je vois bien ® que
tu manques de beaucoup de choses, Diogéne; je se-

Retire-toi un peu de cité.

rai bien aise* de te secourir: demande-moi tout ce
que tu voudras.

— Retire-toi un peu de coté, répondit Diogene;
tu empéches® que je ne jouissc® du soleil.»

Alexandre demeura fort surpris de voir® un
homme au-dessus® de toutes les choses humaines.

— Lequel est le plus riche, continua Diogéne, de
celui’ qui est content * de son manteau et de sa be-
sace, ou de celui & qui un royaume entier ne suffit

Wnepromorr|Onke amé 1o lvotirouto EknmaiSeutikng MoAmkrig
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) J §

afin d’en® augmenter les limites? »
FENELON

Exercices.—1. Mettre au comparatif et au superlatif les adjec-
tifs hon, mauvais.—2. Former un adverbe en ment avee chacun
des adjectifs grand, libre, fort.—3. Lire le morceau au présent.

Questions.

. Qui était Diogene ?

. Qu’'est-ce qu'Alexandre lui dit?

. Ou'est-ce que Diogéne répondit ?

. Que pensez-vous des paroles d’Alexandre et de la réponse de
Diogéne ?

5. La legon que Diogéne donne & Alexandre ne s'applique-t-elle

qu'aux rois?

= 09 DO =

MNotice biographique.

FENELON (1651—1715) fut précepteur du duc de Bour-
gogne (petit-fils de Louis XIV) et ensuite archeveque de
Cambrai. Il composa, pour son éléve, qui
devait étre roi, des ouvrages qui sont
encore intéressants aujourd*hui, entre
autres les Fables, écrites en prose, les
Dialogues des morls, les Aventures
de Célemague.

Par son stple pur et harmonieux, par
ses idées libérales et hardies, Fénelon est
un des écrivains les plus intéressants et les plus séduisants
de la fin du régne de Louis XIV.

3«\“ Q&
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DIEU PROUVE PAR L'ORDRE DU MONDE

Si une horloge prouve un horloger, si un palais
annonce un architecte, comment I'univers ne démon-
tre-t-il pas une intelligence supréme? Quelle plante,
quel animal, quel élément, quel astre n'en porte pas
Pempreinte'? Il me semble que le corps du moindre
animal démontre une profondeur et une unité de des-
sein qui doivent & la fois nous ravir en admiration*
et atterrer notre esprit. Non seulement ce chétif in-
secte est une machine dont tous les ressorts sont faits
exactement l'un pour l'autre; non seulement il est né,
mais il vit par un art que nous ne pouvons ni imiter
ni comprendre,

Je ne sais §'il y a une preuve plus frappante, et
qui parle plus fortement & I'horame, que cet ordre
admirable qui régne dans le monde; et si jamaisil y
a en un plus bel argument que ce verset: « Les cieux

racontent la gloire de Dieu.»
VOLTAIRE

Exercices. — |. Conjuguer les verbes devoir, pouroir, savoir
au présent de 'indicatif. —2, Mettre au féminin chétif,—8. Former
un verbe avec chacun des mots admiration, prewve, ordre,

Questions,
1. Que démontre 1'univers ?
2. Quelle empreinte portent tous les étres ?
3. Comment est fait le corps du moindre animal ?
4. Que prouve cet ordre du monde ?

Notice biographique.

VOLTAIRE (1694 - 1778) doit étre mis at premier rang
des grands écrivains francais. Il a rempli tout le XVIIIe siécle
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de son nom et de ses ouvrages. Poéte, il composa des fra-
gédies: ZFaire, Alzire, Mérope et
une épopée, la Henriade. Prosateur, il a
écrit des Confes charmants ef pleins
d’esprit. Historien, on lui doit I I istoire
de Charles Xil et le Siécle de Louis
XIV. Mais cest surfout dans sa Cor-
respondance que Voltaire apparait com-
me le plus francais des grands écri-
vains de la littérature francaise.

Voltaire fut encore un défenseur passionné de la liberté
de pensée et de la tolérance religieuse.

T N

IMAGE DE LA VIE
«On va le volume d'eau
Que roule ainsi ce ruisseau ?
Dit un enfant a sa mere.
Sur cette rive si chére
. D’ott nous le voyons partir,
Le verrons-nous revenir ?»
—« Non, mon fils; loin de sa source
Ce ruissean fuit pour toujours:
Et cette onde, dans sa course,

Est I'image de nos jours.»
MME TASTU

Exercices.— 1. Mettre d'adjectif ciére au masculin,— 2, Con-
juguer le verbe fuir au présent, voir au présent et au futur,

Questions,

1. Que demande l'enfant ?
2, Que lui répond sa mére ?
3. Quelle lecon faut-il tirer de cette poésie ?

7 N~
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LES HIRONDELLES

Lorsque le temps est venu pour elles d'aller cher-
cher! en d’autres climats la pature que Dieu leur y
a préparée, elles s'assemblent; puis, sans se séparer
jamais, elles volent vers les rivages on elles se repo-
seront dans la paix et dans I'abondance.

Seule, que deviendrait chacune d'elles? Pas une
n’échapperait aux périls de la route. Réunies, elles
résistent aux vents: l'aile débile ou fatiguée s'appuie
sur une aile moins fréle. Pauvres douces petites créa-
tures que le dernier printemps?® vit éclore, les plus
jeunes, abritées par leurs ainées, atteignent ainsi le

terme du voyage.
LAMENNAIS

Exercices, — 1. Mettre douces an masculin pluriel, — 2. For-
mer un verbe avec chacun des mots abondance, voyage.—3. Con-
juguer les verbes s'assembler, s'appuyer au présent, le verbe se
reposer au futur, .

1
2
3
4

Questions,
. Quand les hirondelles arrivent-elles dans nos contrées?
. Quand nous quittent.elles ?
. On se rendent-elles ?
. Comment voyagent-elles ?
Quelle legon nous donne leur exemple ?

Notice biographigue.

LAMENNAIS (1782 - 1854) est un des
écrivains les plus estimés du XIXe siécle.
Parmi ses ouvrages nous ne citerons que
les Paroles d'un Cropant qui eurent
un suécés prodigieux et furent, ainsi qu’on
Pa dit, comme <un nouvel Evangile du
peuple.»

Son style est éloquent et passionné.

v N

Wneptomorr|Onke amé To lvotirouto EkmaibeuTikng MoAmkrig



29

LA CAMPAGNE

Apreés vos sceurs et votre mere,
Enfants au cceur® tendre et soumis,
Que la nature vous soit chére®;

Les champs sont nos meilleurs amis.
Lair des champs donne avec largesse
Comme un autre lait maternel;

11 fait croitre en force, en sagesse,

1 enfant placé 1a par le ciel.

(Yest 1a voix du monde champétre,
1.)éclat des prés verts, du lac bleu,
Qui vous feront le mieux connaitre
Et chérir la bonté de Dieu.

Aimez donc les bois, la fontaine,
1étang bordé de longs roseaux,
Les petites fleurs, le grand chéne
Tout peuplé de joyeux oiseaux.

LAPRADE

Exercices.—1. Mettre mafernel au féminin.—2, Former un ad-
verbe en ment avec chacun des adjectifs tendre, joyeur.—3. A
quel mode est le verbe que la nature vous soit ?

Questions,

1. Que sont les champs ?
2, Comment est 'air des champs ?
3. Qu’est-ce que nous apprenons 4 connaitre par la nature?
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Motice biographique,

VICTOR DE L[APRADE (1812-1883). Poéte lyrique, a
publié plusieurs ceuvres durables, Pernelte, les Sympho~
nies, le Livrve d'un pére, le Livre des adieuz, etc., oi
dominent le sentiment religieux et l'amour de la nature.

RSV

COURAGE DE CHARLES Xil

Charles XII*, dans un combat, recut un coup de
carabine! qui lui perga la botte et lui fracassa I'os
du talon.

On ne remarqua pas sur son visage le moindre
changement qui pht* faire soupgonner qu'il était

«Taillez hardiment, ne craignez rien.:

blessé: il continua a donner tranquillement ses or-
dres et demeura encore prés de six heures a cheval.

Un de ses domestiques, s'apercevant-que le soulier
de la botte du prince était tout sanglant, courut
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chercher?® les chirurgiens: la douleur du roi com-
mengait a étre si cuisante qu'il fallut* Paider 4 des-
cendre de cheval * et 'emporter dans sa tente.

Les chirurgiens visitérent la plaie; ils furent
d’avis® de lui couper la jambe. La consternation de
larmée était inexprimable.

Un chirurgien, nommé Neuman, plus habile et
plus hardi que les autres, assura qu’ en faisant de
profondes incisions il sauverait la jambe du roi.

« Travaillez donc tout a l'heure® lui dit le roi;
taillez hardiment, ne craignez rien.»

I1 tenait lui-méme sa jambe avec les deux mains,
regardant les incisions qu'on lui faisait, comme si
l'opération efit” été faite” a un autre.

VOLTAIRE *

Exercices.—1, Mettre os au pluriel. —2. A quel mode et & quel
temps est le verbe qui piut ?7—3. Former un adverbe en ment
avec chacun des adjectifs habile, hardi, profond.

Questions,

. Comment Charles XII fut-il blessé ?

. S'en apergut-on ?

. Combien de temps resta-t-il A cheval ainsi ?
. Comment supporta-t-il I'opération ?

Q0N

* Voltaire : voir la notice biographique, page 26,

‘{u( S
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LA PATIENCE

Deux servantes, Marie et Marguerite, portaient
chacune un panier trés lourd; celle-ci murmurait
continuellement et se plaignait de la pesanteur de
son fardeau; celle-1a en riait! et en plaisantait comme
1l était léger.

« Comment peux-tu rire? dit Marguerite; ton
panier est aussi lourd que le mien, et tu n'es pas
plus forte que moi.

— Clest parce que jai mis dans le mien, répondit
Marie, une petite plante qui en diminue le poids *.

— De grace® dis-moi, Marie, quelle est cette
plante. Je voudrais en avoir pour alléger aussl mon
panier.

— TLa plante précieuse, lui dit Marie, qui rend
tous les fardeaux légers, c'est la patience.»

SCHMID

Exercices.—1. Mettre précicuse au masculin,—2. Mettre [éger
au féminin.—3. Conjuguer les verbes plaisanter, rire & 1'impar-
fait.—4, Lire le morceau au présent.

Questions,

. Comment s'appelaient les deux servantes ?

. Que portaient-elles?

. De quoi se plaignait 1'une ?

. Que faisait l'antre ? Pourquoi ?

. Qu’est-ce qui rendait son fardeau tres léger?

O = O 1O =

-
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GRATITUDE ENVERS LES MAITRES
A Henri.

Respecte et aime ton instituteur, mon fils. Aime-
le, parce que ton pére l'aime et le respecte; aime-le,
parce qu'il consacre sa vie au bonheur de tant d'en-
fants qui Poublieront. Aime-le, parce qu'il ouvre et
éclaire ton intelligence et éléve ton ame.

Plus tard, quand tu seras un homme, et que* nous
ne serons plus de ce monde?, ni lui, ni moi, son sou-
venir se présentera a toi souvent aupres du mien, et
alors certaines expressions de douleur et de fatigue
de son bon visage te feront de la peine®, méme apres
trente ans. Et tu auras honte®, tu regretteras de ne
pas Pavoir aimé, de t'étre mal comporté* envers lui.

Aime ton instituteur, parce qu'il appartient a cette
grande famille enseignante éparse® dans le monde
entier, qui éléve des milliers d’enfants®, grandissant
avec toi.

Je ne serai pas fier de l'affection que tu me portes’,
si tu ne Péprouves pas aussi pour tous ceux qui te
font du bien®; et, entre eux, ton maitre est le premier
apres tes parents.

Aime-le comme tu aimerais un pére; a1n1e-1e quand
il te caresse et aussi quand il te gronde, quand il est
juste et quand il te semble’ ne l'étre pas’; aime-le
quand il est gai, mais aime-le plus encore guand il
est triste, et prononce toujours avec respect ce titre
«maitre » : aprés celui de pére, c'est le plus noble, le
plus doux qu'un homme puisse donner & un autre

homme.
DE AMICIS
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Exercices.—1. Conjuguer le verbe ourrir au présent, le verbe
regrefter au futur.—2, Former un adverbe en ment avec chacun
des adjectifs fier, juste, gai, triste.—3. A quel mode et a quel
temps est le verbe qu'un homme puisse ?

Questions,

1. Apres vos parents, a qui devez-vous le plus ? Pourquoi ?

2. Comment récompenserez-vous votre maitre de ses efforts pour
vous instruire et vous rendre meilleur ?

. Que prouve la sévérité du maitre dans certains cas ?

@

UN ECOLIER RECONNAISSANT

Un jour, le grand Carnot* s'arracha® i ses impor-
tants travaux, pour revoir les lieux ol s'était écoulée
son enfance. Il .prit le chemin qui menait 4 la mai-
son d'école. L4, il eut le honheur de retrouver son
vieux maitre, blanchi par les années, qui enseignait
encore les petits enfants. Alors, en présence® des é-
leves en extase® devant son uniforme® chamarré de
dorures® il se jeta dans les bras du vieillard; puis,
le désignant fierement :

— Voila, dit-il, aprés mes parents, 'homme 2 qui
je dois le plus, voila mon second pére. Clest® de lui
que j'ai appris* a connaitre et 4 aimer la France.

X.

Exercices.—1. Mettre fiavaur, lieur au singulier,— 2. Mettre
viewe au féminin.—3. Conjuguer le verbe s%Weoufir au plus-que-
parfait.—4. Mettre le morceau au présent,
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Questions.

1. Ou alla Carnot, un jour?

2, Dans quel but ?

. Quel bonheur eut-il ?

Que faisait son vieux maitre ?

Que dit Carnot en présence des éléves ?

'c::pm

-

-_— S

LES DEUX VOYAGEURS

Le compere® Thomas et son ami Lubin?
Allaient 2 pied tous deux a la ville prochaine.

Il tire la bourse et la donne.

Thomas trouve sur son chemin
Une bourse de louis pleine;
Il Yempoche aussitot. Lubin, d'un air content,
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Lui dit: « Pour nous la bonne aubaine ®!

— Non, répond Thomas froidement,
FPournous n'est pas bien dit; pour moi, cest différent*.»
Lubin ne souffle® plus; mais, en quittant la plaine ¥,
Ils trouvent des voleurs cachés au bois voisin.

Thomas tremblant, et non sans cause %
Dit: «Nous sommes perdus!—Non, lui répond Lubin,
Nous n'est pas le vrai mot; mais %7, c'est autre chose 5»
Cela dit, il s’"échappe 4 travers les taillis,
Immobile de peur, Thomas est bientét pris:

Il tire la bourse et la donne.

Quz ne songe qu'a soi° quand sa fortune est bonne,
Dans le malheur wa point d’amis.
FLORIAN

Exercices.—1. Comment les mots lowis, bois, taillis s'éerivent-
ils au singulier ? — 2. Conjuguer le verbe songer au présent, —
3. Former un adverbe én men! avec chacun des adjectifs pro-
chain, différent, vrai.

Questions,

1. Que trouva Thomas sur la route ?

. Que dit Lubin & Thomas ?

. Que répondit Thomas ?

. Racontez cette histoire. .. Que prouve-t-elle ?
. Lubin eut-il raison d’abandonner Thomas ?

e W

o

Notice biographique.

FLORIAN (1755 - 1794).— Florian écrivit d'abord des ro-
mans et des comédies, mais il est surtout connu par ses fa-
bles qui le placent immédiatement aprés La Fontaine comme
fabuliste.

T N
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L'ENFANT GREC

Aprés la prise d’Athénes par les troupes romaines,
la ville fut completement ruinée et la population ré-
duite! 4 lesclavage’ Les vainqueurs se partagérent
entre eux les habitants et les dépouilles résultant du
pillage.

Le général romain chargé de répartir les enfants,
voulut auparavant s'assurer s'ils avaient requ quelque
instruction, afin de réserver les plus intelligents pour
les officiers. I1 ordonna donc qu'on fit*® écrire a cha-
que enfant® quelques mots sur sa tablette.

En examinant ensuite lui-méme ce que les enfants
avaient éerit, le général put lire sur la tablette de
I'un d’eux ces beaux vers d'Homere :

« Heureux?, trois fois heureux, celui qui est mort
dans les champs d'Ilion*; il n'a pas vu le deuil de
la patrie ! »

Surpris et ému, le général fit appeler* I'enfant de-
vant lui. Il se présenta sans trouble, le visage® a la
fois triste et fier et semblant résigné d'avance a la
peine qui l'attendait.

Aprés lavoir un moment regardé en silence, le
général lui prit la main avec bonté: «'Toi, dit-il, qui
sais aimer ta patrie méme quand® elle est détruite,
tu es digne de vivre libre. Reste dans ton pays, mon

enfant.»
ROLLIN

Exercices.—1. Mettre géuéral au pluriel.—2, Former un ad-
verbe en ment avec chacun des adjectifs libre, fier, heureur.—
3. A quel mode et & quel temps est le verbe qu'on fit éerire ?
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Questions.

1. Quelle était alors la situation d'Athénes?

2. Quel sort attendait la population ?

3. Que voulut faire le général ?

4. Que signifie la phrase écrite par 'enfant ?

5. Pourquoi le général fut-il ému ?

6. Pourquoi épargna-t-il & 'enfant les hontes de I'esclavage?

ROLLIN (1661 - 1741), célébre professeur ef recteur de
IUniversité de Paris, publia un Craité des études qui est
un monument de raison et de goit, et une Histoire anci-
enne, remarquable par sa simplicité et le sentiment moral.

=(Q0)=

LA GRAPPE DE RAISIN

Une mere donna 2 sa fille une grappe de raisin;
la jeune fille, aprés l'avoir prise, songea que cette
grappe ferait plaisir a son frére et la lui porta.

Le frére la prit et dit:—Mon pére, qui travaille 1a-
bas, doit étre fatigué”: portons-lui cette grappe rafrai-
chissante.

Le pere prit la grappe a son tour? puis, aperce-
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vant sa femme non loin de 13, il s'empressa de venir
pres d'elle pour la lui offrir.

Cest ainsi que® la grappe de raisin, aprés avoir
fait le tour de la famille, revint dans les mains qui
Pavaient donnée. Heurense la famille ot l'union
réegne! Clest I'image de 'union qui doit régner entre
tous les enfants d’'une méme patrie.

M. GUYAU

Exercices.—1. Conjuguer le verbe régner au présent, le verbe
songer au passé défini.—2, Lire le morceau au piésent.

Questions.

1. Que donna la mére a sa fille ?

2, Que songea celle-ci?

3. Que fit son frére ? Et son pére?

4, Quelle conclusion morale peut-on tirer de ce récit?

5. Quand dit-on que l'union régne dans la famille, dans la
patrie ?

4
e\

DEUX SEURS

Elles vont la main dans la main';
On ne les voit jamais qu'ensemble:
Sans que I'une & l'autre ressemble,
Toujours dans le méme chemin,
Elles vont la main dans la main.
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Jamais de pleurs ni de querelles;

A ces deux cceurs qui ne font qi’un,

Livres, jouets, tout est commun;

Tout gaiment se partage entre elles;

Jamais de pleurs ni de querelles.
LAPRADE °

Exerclces.— 1. Conjuguer le verbe aller au présent.— 2. A
mer un verbe avec le substantif querells.

Questions.

1. Comment marchent ces deux fillettes ?
2. Quelle pensée, quel désir ont-elles?
3. Que savent-elles faire, pour se complaire I'une a l'autre?

2

Ky
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LA MONTRE DE ‘REMI

J'avais une montre, une montre 4 moi’, dans ma
poche, a laquelle je pouvais regarder I'heure. Et je la
tirai de ma poche pour voir quelle heure il était:
‘midi. Cela n’avait aucune importance pour moi qu'il
fat midi® ou deux heures, mais je fus trés heureux
qu'il fat midi® Pourquoi? J'aurais été bien embar-
rassé’ de le dire; mais cela était. Ah! midi, déja

* Laprade : voir la notice biographique, page 3o.
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midi! Je savais qu'il était midi, ma montre me I'avait
dit; quelle affaire®!

Et il me sembla qu'une montre, c'était une sorte
de confident & qui 'on demande conseil et avec qui
I'on pouvait s’entretenir:

« Quelle heure est-il, mon amie la montre?

— Midi, mon cher Rémi.

— Ah! midi! alors je dois faire ceci et cela,n’est-ce
pas?

— Mais certainement.

— Tu as bien fait de me le rappeler; sans toi, je
I'oubliais.

— Je suis 1a pour que tu n'oublies pas.».

HECTOR MALOT

Exercices.—1. Former un verbe avec le substantif conseil.—
2. A quel mode et & quel temps sont les verbes qu'il [ut, pour
que tu n'oublies pas?—3. Lire le morcean au présent.

Questions.
. Rémi était-il content? Pourquoi?
. A quoi lui servait la montre?
. Quand était-il heureux?
Que demandait-il 2 son amie la montre?
Que lui répondait la montre?

' e

B oo o=
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LE LOUP ET LE JEUNE MOUTON

Des moutons étaient en stireté dans leur parc, les
chiens dormaient; et le berger, a 'ombre d'un grand
ormeau, jouait de la fliite avec d’autres bergers voi-
sins.

Un loup affamé vint, par les fentes de l'enceinte,
reconnaitre 1'état du troupeau. Un jeune mouton
sans expérience, et qui n’'avait jamais rien vu, entra
en conversation' avec lui:

«Que venez-vous chercher ici? dit-il au glouton.

—I’herbe tendre et fleurie, lui répondit le loup.
Vous savez que rien n'est plus doux que de paitre
dans une verte prairie émaillée de fleurs? pour apai-
ser sa faim, et d’aller éteindre sa soif dans un clair
ruisseau: j'ai trouvé ici 'un et Pautre®’. Que faut-il
davantage? J'aime la philosophie qui enseigne i se
contenter de peu.

— Est-il donc vrai, repartit le jeune mouton, que
vous ne mangez point la chair des animaux, et qu'un
peu d’herbe vous suffit? Si cela est!, vivons comme
fréres et paissons ensemble. »

Aussitot le mouton sort du parc dans la prairie,
ol le sobre philosophe le mit en piéces® et l'avala.

Défiez-vous® des belles paroles® des gens qui se van-
tent d’étve vertueux. Jugez-en™ par lewrs actions et non

par leurs discours,
FENELON *

Exercices.—1. Mettre au féminin les substantifs loup, berger.

—2. A quel mode sont les verbes pivons, paissons ?—3. Former
un adverbe en ment avec chacun des adjectifs .fmu. clair, vrai.—
4, Lire le morceau au présent.

* Fénelon : voir la notice biographique, page 25,
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Questions,

Que vient faire le loup ?
Qui entre en conversation avec lui?

Que dit le loup ?

. Que fit le jeune mouton ?

5. En quoi a-t-il péché?

6. Quelle est la gualité que Fénclon recommande ?

ol N Ch

ARRIVEE A CONSTANTINOPLE

Constantinople et surtout la cote d’Asie étaient
noyées dans le brouillard ; les cyprés et les minarets
que j'apercevais & travers cette vapeur présentaient
Paspect d'une forét dépouillée. Comme nous appro-
chions de la pointe du Sérail, le vent du nord se
leva et balaya, en moins de quelques minutes, la
brume répandue sur ce tableau; je me trouvai tout a
coup au milieu des palats du commandeur des
croyants .

Devant moi le canal? de la mer Noire * serpentait
entre des collines riantes, ainsi qu'un flenve superbe:
Javais 4 droite la terre d'Asie et la ville de Scutari;
la terre d'Europe était & ma gauche: elle formait, en
se creusant, une large baie pleine de grands navires
a 1'ancre?, et traversée par d'innombrables petits ba-
teaux. Cette baie, renfermée entre deux coteaux, pré-
sentait aux regards et en amphithéitre Constanti-
nople et Galata. L'immensité de ces trois villes éta-
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gées*, Galata, Constantinople et Scutari, les cypres,
les minarets, les mits des vaisseaux qui s'élevaient et
se confondaient de toutes parts; la verdure des arbres,
les couleurs des maisons blanches et rouges; la mer
qui étendait sur ces objets sa nappe bleue’, et le ciel
qui déroulait au-dessus un autre champ d’azur®: voila
ce que j'admirais,

On n'exagére point quand on dit que Constanti-
nople offre le plus beau point de vue® de l'univers.

CHATEAUBRIAND

Exercices.— 1. Mettre au singulier les mots cyprés, palais.—
2. Dites de quels mots est formé amplhithéditre.—3. Lire le mor-
ceau au présent.
Questions,

. De quelle ville est-il question ? Ol est-elle située ?

. Que vit 'auteur de la pointe du Sérail ?
. Quelles sont les beautés qui 1'ont frappé?

LD -

(=)

Notice biographique.

CHATEAUBRIAND (1768—1848), né a Saint-Malo, est le
premier en date des grands écrivains en prose du XIXe siécle.
Aprés une enfance passée a Saint-
Malo, Chateaubriand voyagea beau-
coup et ne rentra en France qu’en 1800.

Ses principales ceuvres: le Gé-
nie du Christianisme, les Marvtyrs,
Jtinéraive de FParis ¢ Jérusa-
lem, Mémoirves d’oulve-iombe, res-
teront a jamais célébres par les magni-
fiques descriptions qu'elles renferment.

Le style de Chateaubriand est plein de majesté, d'éclat
et d’harmonie; il a servi de modéle a tous les grands écri-
vains du XIXe siécle.
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UN TRAIT DE COURAGE

A la déclaration de la guerre contre la Turquie
en 1912, 'armée grecque marcha avec une rapidité
foudroyante et atteignit Veria* cinq jours avant l'ar-
rivée des convois de provisions. Les vivres commen-
caient 4 manquer; il n'y avait plus du tout de pain-

Le diadoque Constantin parcourut toutes les li-
gnes de 'armée et, encourageant ses soldats, leur dit:

— Vous avez faim, moi aussi; mais le pot-au-feu
vous attend a Salonique.

Et, tendant le bras dans la direction de la grande
ville, il cria: «En avant! En avant!»

Les soldats l'acclamerent et toute 'armée s'ébranla
et, avancant a marches forcées' pendant que la pluie
tombait 2 verse® elle attaqua les Turcs, les battit
complétement, les dispersa, fit un grand nombre de
prisonniers®, prit des canons et des munitions de
guerre en qtfantité et marcha ensunite sur Salonique.

&

Exercices.—-1, Mettre au féminin les adjectifs gree, ture.—
2. Conjuguer aux temps simples les verbes commencer, encou-

rager.—3. Lire le morceau au présent.
Questions,
1. Comment marcha 'armée grecque ?

oo

. Pourquoi les vivres commengaient-ils & manquer ?
. Que fit Constantin pour encourager ses soldats ?

. Que leur dit-il?

. Que fit 'armée ?

W

o
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AVIS D'UNE MERE A SA FILLE

De lattitude qu’une jeunce personne doit garder
dans la conversation.

Le silence convient toujours a une jeune personne:
il y a de la modestie et de la dignité a le garder;
vous jugez les autres et vous ne hasardez rien. Mais
gardez-vous d'avoir un silence fier et insultant; il
faut qu'il soit l'effet de votre retenue, et non pas de
votre orgueil. Mais, comme on ne peut pas toujours
se taire, il faut savoir que la premiére régle pour
bien parler, c'est de bien penser.

Quand vos idées seront nettes et démélées, vos dis-
cours seront clairs. Qu'ils soient remplis de pudeur
et de bienséance. Respectez dans vos discours les
préjugés et les coutumes. Les expressions marquent
les sentiments, et les sentiments sont les expressions
des moeurs.

Il faut surtout éviter le caractere plaisant; clest
toujours un mauvais personnage, et rarement en fai-

sant rire se fait-on estimer’.
MME DE LAMBERT

Exercices.—1. Former un verbe avec l'adjectif plaisant, avec
le substantif sentiment.—2. Former un adverbe en ment avec
chacun des adjectifs fier, net, plaisant.—3. A quel mode et a quel
temps sont les verbes qu'il soit, qu'ils sotent ?

Questions,

. Pourquoi une fille doit-elle garder le silence ?

. Quelle est la premiére régle pour bien parler?
. Que doit-on respecter dans ses discours ?

. Que faut-il surtout éviter ? Pourquoi?

= 00 N
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TRAIT DE DEVOUEMENT CONJUGAL

L’empereur Conrad III* assiégeait une petite ville
de 'Etat du duc de Wurtemberg * qui y était enfer-
mé. Le duc soutint le siege ' longtemps et ne se ren-
dit qu'a la derniére extrémité *, Irrité de sa résistance,
Pempereur voulut mettre tout a feu et a sang®. Ce-
pendant il fit grice* aux femmes; il leur permit de
sortir et d’emporter avec elles ce qu'elles avaient de
plus précieux.

La femme du duc profita aussitot de cette permis-
sion pour sauver les jours de son mari: elle le prit
sur ses épaules. Toutes les femmes de la ville en fi-
rent autant®, et 'empereur les vit sortir ainsi char-
gées, la duchesse a leur téte. Il ne put tenir contre ®
un spectacle aussi touchant, et cédant a 'admiration
qu'il lui causait, il fit grice* aux hommes en faveur
des femmes.

La ville fut sauvée.
BLANCHARD

Exercices.— Mettre au féminin 185 substantifs empereur, duc.—
2. Mettre few au pluriel.—3. Former un verbe avec chacun des
mots sidge, résistance, admiration.

Questions.

. Quelle ville assi¢geait Conrad ?

. Quand le duc se rendit-il ?

. Que fit l'empereur ?

Que fit la duchesse ? Et les autres femmes ?

. Pourquoi l'empereur fit-il grice aux hommes ?

C,’l‘ihwwﬁ-‘
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LE CHAT DANS LA BASSE-COUR

Rien ne me divertit comme un chat dans une
basse-cour. Clest un spectacle charmant.

Regardez-le. Il est 1a couché au soleil, roulé dans
sa fourrure. Il a chaud?, il est bien.

Et pendant que le chien, fatigné d’'avoir veillé
toute la nuit, dort dans sa niche, que* le pourceau

Pendant que les volailles bavardent, le chat regarde et ne dit rien,

grogne, que® le dindon glousse, que® les oies et au-
tres volailles bavardent au hasard, lui, i1 regarde et
ne dit rien.

i1 g'absente une heure ou deux, c'est pour aller
chasser dans le verger, chasser non en chien®, mais
en chat, non pour les autres, mais pour lui
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11 a déjeuné discrétement, dans ombre, d'un moi-
neau ou d’'un chardonneret. Il réve, il observe; et
toujours et dans tous ses mouvements et dans toutes
ses actions, il déploie vis-i-vis des autres bétes qui
Pentourent des maniéres d’homme bien élevé qui se
serait fourvoyé dans une réunion d'imbéciles.

D'aprés VICTOR HUGO *

Exercices.—1. Mettre chat au féminin.—2. Conjuguer au pré-
sent les verbes divertir, dormir, déployer.—3. A quel mode et a
quel temps est le verbe se serait fourvoyé ?

Questions.

1. Ot est couché le chat?

2. Que font les autres animaux de la basse-cour ?
3. Ot va le chat quand il s'absente un moment?
4. Que semble-t-il penser des autres bétes ?

s,
)

e
XN LA

LA GRECE

La Gréce entiére s'ouvre a moi. Je me sens trans-
porté dans ces beaux lieux et parmi ces ruines preé-
cieuses, pour y recueillir, avec les plus curieux mo-
numents, lesprit méme® de Pantiquité. Je cherche cet
aréopage, oli saint Paul annonga aux sages du monde
le Dieu inconnu; je descends au Pirée, oit Socrate
fait le plan de sa république; je monte au double

“ Vietor Hugo: voir la notice biographique, page 4.
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sommet du Parnasse, je cueille les lauriers de
Delphes, et je gofite les délices de Tempé.

Je ne toublierai pas, 6 ile consacrée par les cé-
lestes visions? du disciple bien-aimé? & heureuse
Pathmos ; j'irai baiser sur la terre les pas de I'apdtre,
et je croirai voir les cieux ouverts!... La Greéce entiere
Jouvre 4 moij; le sultan effrayé recule; déja le Pélo-
ponése renait a la liberté, et I'Eglise de Corinthe® va
refleurir: la voix de lapétre s'y fera encore en-

tendre *.
FENELON *

Exercices.—1. Mettre curiews au féminin,—2. Former des
contraires en mettant in devant connu, attentif, docile; itm de-
vant mobile, poli ; il devant lisible ; ir devant régulier.—3. Con-
juguer au présent les verbes cueillii, souprir, se sentir.

Questions.

1. O l'auteur se sent-il transporté ?

2. Que cherche-t-il 4 recueillir ?

8. Qu'ira-t-il faire & Pathmos?

4. Que dit-il du Péloponése ? de I'Eglise de Corinthe ?

LA JEUNE MENAGERE
Clest la fille ainée du pére Jérome qui veillait a
tout, sa meére étant morte depuis plusieurs années.
Cette jeune fille de seize a dix-sept ans condui-

* Fénelon : voir la notice biographique, page 25.

Wnepiomorr|Onke amé To lvotirouto EknmaibeuTikng MoAmkrig



Hl

sait le ménage de son pére mieux qu'une femme de
trente ans. Elle avait une figure fraiche et riante.
C'était un petit étre plein de courage, d'intelligence
et de vivacité, allant, venant, trottant comme une
alouette, dressant la table, faisant la cuisine, veillant
sur ses petits fréres et sceurs, riant avec eux, les em-
brassant et les corrigeant au besoin.'

Faire beancoup avec peu de chose; se tirer d'af-
faire' quand on n'a presque rien; appréter un bon re-
pas avec quelques herbes, un peu de sel; trouver
moyen d'étre toujours aussi propre, aussi bien mise?
avec une jupe de toile que d'autres avec des robes
de soie; et puis s'égayer, répondre 4 tout venant® avec
esprit et bon sens‘; voild ce qu'on ne rencontre pas

souvent.
ERCKMANN-CHATRIAN

Exercices.—1. Mettre fraiche au masculin.—2. Former un ad-
verbe en ment avec les adjectifs plein, propre.—3. Lire le mot-
ceau au présent.

Questions.
1. Quel dge avait la jeune ménageére ?
9 Comment conduisait-elle le ménage de son peére?
3. Faites son portrait.

4, Dites quelles étaient ses occupations.
5. Nommez quelques-unes de ses qualités.

o
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LA FENETRE DE LA MAISON PATERNELLE

Autour du toit qui nous vit naitre,
Un pampre étalait ses rameaux ;
Les grains dorés vers la fenétre
Attiraient les petits oiseaux.

Ma meére, étendant sa main blanche,
Rapprochait les grappes de miel.

Et les enfants sucaient la branche
Qu’ils rendaient aux oiseaux du ciel !

L’oiseau n’est plus, la mere est morte,
Le vieux cep languit, jaunissant,
IL'herbe d’hiver croit sur la porte...
Et moi je pleure en y pensant’.

LAMARTINE ™

Exercices.—1. Mettre vicur au féminin.—2, Former un verbe

avec l'adjectif blanc.— 3. Conjuguer le verbe sucer aux temps
simples.

MO b

Questions,

. Vers quoi le poéte se reporte-t-il en imagination ?
. Comment se la représente-t-il?
3. Pourquoi verse-t-il des larmes ?

* Lamartine : voir la notice biographique, page 21,

TG
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AIDEZ-VOUS LES UNS LES AUTRES'

Lorsqu'un arbre est seul, il est battu des vents et
dépouillé de ses feuilles, et ses branches, au lieu de
s'élever,s'abaissent comme si elles cherchaient la terre.

Lorsqu'une plante est seule, ne trouvant point d’'a-
bri contre les ardeurs du soleil, elle languit, se des-
seche et meurt.

Quand 'homme est seul, les vents de la puissance
le courbent vers la terre, et 'ardeur de la convoitise *
des grands de ce monde absorbe la séve qui le
nourrit.

Ne soyez donc point comme la plante et comme
Parbre qui sont seuls, mais unissez-vous les uns aux
autres, appuyez-vous et abritez-vous mutuellement.
Tant que vous serez désunis, et que® chacun ne son-
gera qu'a soi® vous n'aurez rien a espérer que souf-
france, malheur et oppression.

; LAMENNAIS *

Exercices.—1. Conjuguer au présent les verbes languir, mou-
rir, nowrrir.—2. Conjuguer a 'impératif les verbes s'unir, s'ap-
puyer, s'abriter.—3. Lire le morceau au futur.

Questions,

1. Que deviennent les arbres et les plantes lorsqu'ils sont seuls?
2. Dites pourquoi les hommes doivent s'unir et s'appuyer.

b —

* Lamennais : voir la notice biographique, page 28.
— e
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LE BIFFLET

Quand j'étais un enfant de cing a six ans, mes amis,
un jour de féte, remplirent ma petite poche de sous.
J’allai tout de suite & une boutique out I'on vendait
des babioles; mais, charmé du son d'un sifflet que je
vis, chemin faisant’, dans les mains d'un autre petit
garcon, je lui offris et lui donnai volontiers en
échange tout mon argent.

Revenu chez moi? fort content de mon achat, sif-
flant par toute la maison, je fatiguai les oreilles® de
toute la famille; mes fréres, mes sceurs, mes cou-
sines, apprenant que j'avais tant donné pour ce
mauvais instrument, me dirent que je l'avais payé
dix fois plus qu'il ne valait!; alors ils me firent pen-
ser au nombre de choses que jaurais pu acquérir
avec le reste de ma monnaie, si j'avais été plus pru-
dent; ils me tournérent tellement en ridicule® que
jen pleurai de dépit; et la réflexion me donna plus
de chagrin que le sifflet de plaisir.

Cet accident fut cependant par la suite® de quel-
que utilité pour moi; car I'impression resta dans mon
dme; aussi, lorsque j'étais tenté d'acheter quelque
chose qui ne m'était pas nécessaire, je disais en moi-
méme’: Ne donnons pas trop pour le sifflet, et yépar-
gnais mon argent.

FRANKLIN #

Exercices. — 1, Former un verbe avec chacun des mots
échange, achal, chagrin.— 2. Former un advegbe en ment avec
chacun des adjectifs prudent, nécessaire.— 3. Conjuguer au
passé défini les verbes aller, offrir, voir, dire, faire.
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Questions.

(=

. Dites ce qu’ était Franklin.

. Comment avait-il eu ce sifflet?

. Qu'arriva-t-il chez lui?

. Fut-il content de ce qu'il a fait?

. Quelle est la morale de cette histoire ?

2

oo W
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LES NIDS

Une admirable Providence se fait remarquer®
dans les nids des oiseaux.

Aussitot que les arbres ont développé leurs fleurs,
mille? ouvriers commencent leurs travaux. Ceux-ci
portent de longues pailles dans le trou d'un vieux
mur, ceux-13 magonnent des batiments aux fenétres
d'une église ; d'autres dérobent le brin de laine que
la brebis a laissé suspendn a la ronce.

Mille palais s'¢lévent, et chaque palais est un nid;
chaque nid voit des métanrorphoses charmantes: un
ceuf brillant, ensuite un petit couvert de duvet. Ce
nourrisson prend des plumes; sa mere lui apprend a
se soulever sur sa couche. Bientdt il va jusqu'a se
pencher sur le bord de son berceau, d’on il jette un
premier coup d’eeil sur la nature.

Effrayé et ravi, il se précipite parmi ses fréres qui
n'ont point encore vu ce spectacle; mais, rappelé par
la voix de ses parents, il sort une seconde fois de sa
couche, et ce jeune roi des airs, qui porte encore la
couronte de l'enfance autour de sa téte, ose déja con-
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templer le vaste ciel, la cime ondoyante des pins et
les abimes de verdure?® au-dessous du chéne paternel.

CHATEAUBRIAND *

Exercices.—1. Mettre trovaur, palais au singulier.—2. Former
un adverbe en ment avec les adjectifs admirable, brillant.—
3. Conjuguer au présent les verbes commencer, s'élever, jeter.—
4. Lire le morceau a l'tmparfail.

Questions.

1. Comment les oiseaux construisent-ils leurs nids ?

2. Comment le pére et la mére dirigent-ils le premier vol de
leurs petits ?

3. Comment encouragent-ils leurs efforts ?

4. Que reconnait-on dans tout cela ?

& D

LE NID

Cruels enfants, qu'allez-yous faire!?
Quoi! détruire ce nid charmant!

Mais vous n'avez donc point de mere?
Vous 'oubliez en ce moment.

Voyez, c'est un nid de fauvette,
Fragile abri, moelleux berceau,
O la pauvre mere inquiete,

A déposé un doux fardeau.

* Chateaubriand : voir la notice biographique, page 44.
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Oh! rien qu'en un nid de fauvette*
Quels trésors de joie et de pleurs,
De chants pour la voix du poete,
De pitié pour vos jeunes coeurs !

Et vous, cruels, qu'alliez-vous faire ?

Briser le plus doux des berceaux!

Ah! songez qu'ils ont une mere,

Commie vous, enfants, ces oiseaux !
TOURNIER

Exercices. — 1. Mettre cruel, doux, moelleur an féminin. —
9. Former un verbe avec le substantif abri, avec l'adjectif
ihquiet.
Questions,
. Dites pourquoi les enfants doivent respecter les nids.
A quoi doivent-ils réfléchir?
. Quelle impression vous a produite cette poésie ?

o e

LE MARECHAL LEFEVRE

Le maréchal Lefévre® avait un camarade de régi-
ment qui vint le voir un jour et admirait, non sans
un sentiment d’envie, son bel hotel, ses belles voi-
tures, sa nombreuse livrée, ses magnifiques apparte-
ments, tout le train enfin d'un grand dignitaire de
UEmpire.

« Parblen, lui dit-il, il faut avouer que tu es bien
heureux, et que le ciel t'a bien traité!
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— Veux-tu, répondit le maréchal, avoir tout cela?

— QOui, certainement.

— La chose est trés simple: tu vas descendre® dans
la cour de mon hétel ; je mettrai a chaque fenétre
deux soldats qui tireront sur toi; si tu échappes aux
balles®, je te donnerai tout ce que tu m'envies: c'est
comme cela que je P'ail gagné®.»

SAINT - MARC - GIRARDIN

Exercices.—1. Mettre marézhal an pluriel.—2. Mettre bel au
féminin, —3. Former un verbe avec le substantif envie.—4. Quel
est 'adjectif contenu dans l'adverbe certainement

Questions,

. Qui vint rendre visite au maréchal Lefévre ?
. Quel sentiment éprouva-t-il ? Pourquoi ?

. Que dit-il au maréchal ?

. Quelle réponse spirituelle fit celui-ci?

02 N =

e~

677

LE PARESSEUX

Que faire d’un paresseux ? il n'est bon a rien. Tra-
vaille-t-il, les moments lui paraissent des heures,
Samuse-t-il, les heures ne lui paraissent plus que des
moments. Tout son, temps lui échappe; il le laisse
couler comme l'eau sous les ponts,

Demandez-lui ce qu'il a fait de sa matinée?; 11 n'en
sait rien; il a dormi tard; il s’est habillé lentement;
il a fait plusieurs tours dans sa chambre, L'heure du
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diner est venue; l'aprés-diner se passera comme le
matin, et toute la vie comme cette journée.
Il aura véen sans songer qu'il vivait et sans rien

faire d'utile.
FENELON *

Exercices.—1, Mettre paresseur an Iéminin —2, Quel est 1'ad-
jectif contenu dans l'adverbe lentement?— 3. Conjuguer paraitre
A Vindicatif présent,

Questions,

-

. Que fait le paresseux ?
9, Comment passe-t-il son temps ?
. Quelles sont les conséquences de la paresse ?

o

BONTE ET SIMPLICITE DE MOLIERE

Moliére* était simple et bon dans sa vie privée.
On assure que quand il avait composé une piece, 1l
la lisait 4 sa vieille servante Laforét, qui riait aux
Jarmes! aux passages comiques ; sl Laforét ne riait
pas, cest que les passages ¢taient mauvais et Moliere
recommengalt

Un jour Moliére rencontra un mendiant et il lui
donna une pi¢ce de monnaie® Il n'avait pas fait dix
pas que le pauvre courut aprés lui.

« Qu'y a-t-il? demanda Moliére.

* Feénelon : voir la notice biographique, page 25.
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—I1 y a que vous vous étes trompé; vous m’'avez
donné une piéce d’or; la voila.
— Tiens®, mon ami, en voild une seconde que je

toffre pour ton honunéteté.
D. BLANCHET

Exercices.— 1. Mettre wieille au masculin.— 2. Former un
adverbe en wment avec chacun des adjectifs simple, pauvre.—
3. Conjuguer a l'imparfait les verbes lire, rire.

Questions.

1. Dites ce qu’était Moliére.
2. Pourquoi lisait-il ses piéces i sa servante ?
3. Que lui arriva-t-il un jour?

(3,

LES DEUX HORLOGES

Une horloge allait mal, et son aiguille, tantdt re-
tenue par la rouille, tantdt accélérée par les rouages
défectueux, montrait an hasard toutes les heures, hors
la véritable. Néanmoins, fiére de son assurance, elle
se moquait d'une autre horloge, sa voisine, vieille
machine usée qui ne valait pas mieux, mais qui du
moins ne marquait rien du tout et avait perdu jus-
qu'a ses aiguilles™

«Considére mon importance, disait la premiére;
tout le monde me consulte; on a recours i moi® dans
toutes les circonstances critiques de la journée. L'un
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régle son aiguille sur la mienne; lautre court an
rendez-vous que je lui indique; tous me rendent
grices®; mais, pour toi, aprés qu'on a jeté sur ton
cadran un regard dédaigneux, on passe son chemin®.»

I autre horloge répondit: «On peut me dédaigner;

mais je ne trompe personne.»
J.-B. SAY

Exercices.—1. Mettre dédaignenwr au féminin, défectueur aun
féminin pluriel.—2. Former un verbe avec le substantif recours.
—3. Conjuguer & l'imparfait les verbes aller, se moquer.

Questions,
. Comment allait la premicre horloge ?
Pourquoi se moquait-elle de T'autre ?
8. Que lui disait-elle ?
. Que répondit 'autre horloge ?

0 =

T

s
\___-\'_/—co\"/_:

LA CLEF DU. BUFFET

Voltaire® avait a son service un brave gargon, fi-
dele et dévoué, mais paresseux et qui, en toute oc-
casion, cherchait a simplifier sa besogne.

« Joseph, lui dit un jour son maitre, apporte-moi
mes souliers.»

Joseph arrive tout empressé, et Voltaire remarque
avec étonnement que ses souliers portent encore la
trace de sa sortie de la veille.

«'T'u as oublié de brosser mes souliers, ce matin ?

" Voltaire : voir la notice biographique, page 26,
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— Non, monsieur, réplique Joseph; mais les rues
sont pleines de boue et, dans deux heures, vos sou-
liers seront aussi sales qu'a présent.»

Voltaire sourit, se chausse et s'en va sans répondre.
A peine avait-il franchi le seunil de la maison que Jo-
seph courait apres lui:

« Monsieur, monsieur, criait-il, et la clef?

== T.3 clet?

— Oui, la clef du buffet, pour déjeuner.

— Pour déjeuner? A quoi bon?, mon ami ? Deux
heures apres, tu auras aussi faim qu'a présent®.»

Joseph comprit et, depuis lors, il cira chaque jour
avec soin les souliers de son maitre.

Exercices.—1. Quel est le nom contenu dans le verbe bros-
ser9—2, Quel est le verbe formé avec l'adjectif sale?—3. Conju-
guer s'en aller & l'indicatif présent.—4. Former un verbe avec
chacun des mots sortie, veille, soii.

Questions.

—

. Quel était le défaut de Joseph ?

. Quelle raison donne-t-il pour expliquer que les souliers ne
sont pas cirés ? ... Est-ce la vraie raison ?

. Pourquoi Voltaire ne dit-il rien et se contente-t-il de sourire ?

. Pourguoi Joseph a-t-il besoin de la clef?

. Que lui répond Voltaire ?

b

W= 3

Wneptomoir|Onke amé 1o lvotirouto EknmaiSeuikrg MoAmkrig



63

SOUVENIRS DES JEUNES ANNEES

Je vois 4 présent la maison telle qu'elle était réel-
lement : une pauvre maison ; mais on y était si heu-
reux ! On 'y aimait tant! On y faisait tant de bien !
C'était la maison des pauvres® et des malades.

Si vous avez toujours vécu a la ville, vous ne savez
pas le plaisir qu'on éprouve A visiter les journaliers
sur les cinq heures, 2 leur apporter du pain et du
cidre frais, 4 botteler avec eux la paille et le foin, a
monter sur le haut des meules et & y trouver un ca-
marade qui vous fait dégringoler plus vite que cela®.
J’avais une fourche a ma taille pour aller jouer avec
les autres. Comme on chantait! Les filles savaient
autant de chansons qu'il y a de jours dans l'an...

Quand javais bien couru toute la journée, d'était
un moment délicieux pour moi que celui® ou je sen-
tais venir le sommeil. Je pensais que tout le monde
m’ aimait et-que j’aimais tout le monde. Je pensais
quon m’'aimerait encore plus quand je serais grand
parce que je ferais plus de bien. Ma pensée flottait
entre le désir d’étre un jour capitaine avec des épau-
lettes d'or et celle de devenir avocat et d’étonner tout
le monde de mon éloquence. Le sommeil bienfaisant
venait par la-dessus. Je me réveillais le matin, gai
comme un pinson et je commengais par embrasser
tout le monde.

...J’étais un homme de dix ans dans ce temps-la,
O I'heureux temps!... Il me semble que c'était hier
et méme parfois que clest aujourd’hui. Nous étions
dix-huit 4 la table de famille et voila longtemps, hé-
las! que je suis seul. JULES SIMON
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Exercices,— 1, Quel est le contraire de 1'adjectif heurewr ?—
. Conjuguer a l'imparfait les verbes penser, sentir, savoir, faire.
3, Former un verbe avec chacun des mots pensée, désir.

v

Questions.,

1. Pourquoi était-on heureux dans cette maison ?

2. Quels étaient, pour cet enfant, les plaisirs de la journée ?
3. A quoi pensait-il le soir?

4, Que sont devenus ceux qui l'entouraient alors?

5. Quel sentiment exprime la derniére phrase ?

Notice biographique,

JULES SIMON (1814-1896).— Philosophe, écrivain et
homme politique, J. Simon considéra toujours I'éducation
comme le premier des devoirs sociaux et il accorda toute sa
confiance a l'école primaire.

Son style est remarquable par la clarté et la précision.
Parmi ses ouvrages citons: Le Devoir, L' Cuvriére, Mé-
moire des autres, et enfin Premiéves Années et Soir
de ma Fournée oir Pauleur raconte ses souvenirs.

VEUX DE L'ENFANT

O Pére qu'adore mon pére,

Toi qu'on ne nomme qu'a genoux,
Toi dont le nom terrible et doux
Fait courber le front de ma mere,
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Puisque tu réponds de si1 loin

Aux veeux que notre bouche adresse,
Je veux te demander sans cesse

Ce dont les autres ont besoin.

Mon Dieu, donne l'onde aux fontaines,
Donne la plume aux passereaux,

Et la laine aux petits agneaux,

Et lombre et la rosée aux plaines,

Donne au malade la santé,

Au mendiant le pain qu’il pleure’,
A Torphelin une demeure,

Au prisonnier la liberté.

Donne une famille nombreuse

Au pére qui craint le Seigneur;

Donne a4 mol sagesse et bonheur,

Pour que ma meére soit heureuse.
LAMARTINE *

Exercices.—1. Mettre doux ad féminin.— 2. Former un verbe
avee chacun des mots iom, demeure.— 3, Conjuguer le verbe
craindre an présent,

Questions,

. Qu'est-ce qui fait le mérite et le charme de cette priere ?
. Que demande 'enfant & Dieu d'abord ?
. A qui pense-t-il surtout, quand il souhaite pour lui-méme la

& o =

sagesse et le bonheur?

* Lamartine : voir la notice biographique, page 21.

—
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TQN EN TOIZ TEMAXIOIZ TON ZYITPADEQN
EYPIZKOMENQN AEZEQN

.

abaisser (s'), yauniovo, miatw.
abondance, f. deglovia.
abri, m. gzény, xuvag@iylov.

abriter, tpogtatein, TEOPUAGTTWL,

|| 8'—, mpopuidTTojuL djLoL-
Paiws.
absenter (s'), ¢rovoliGw.
absorber, amogop®.
accélérer, smrayivo.
accident, m. ouvpfay.
acclamer, éxevpnui.
accomplir, éxmined.
accueillir, vrodéyonat.
achat, m. dyogd.
acheter, dyogaGm.
acquérir, dyopafo.
action, f. medtuc.
admirable, favpaotos.
admiration, f. devpaopds.
admirer, davpdalo.
adorer, Latpelm, TEOORVVD.
adresser, angvdive.
affamé, aswvaléos,
affection, f. avopyr], ayiny.
afin de, iva.
dge, m, fhwia.
agneau, m. aQviov.

* Té nazdy AsEhdyrov 235 iy petd
%

1] Wwntdpg anpaci

x20" 7y drnzvid gv

agrandir (s'), ylvopar peyaieite-

Qog.

aider, fonda. || s’ —, Ponlotnan
GuoLpaimg.

aiguille, 1. Belov. || deintys Gpo-
Loylov.

aile, f. mwrégut.

aimable, 7dvz.

aimer, ayand. || s'—, dyoxd a-
notfatme,

ainé, mpeofivregog.

ainsi, oltw. || pour —dire, oficwg

elwelv. || -—que, zabde, Gonep.
air, m. ang. || rpdémos, tqos, tEn-
TEQLEOV.

airain, m, ygokzoz. | ®odoy.

ajouter, mpoodito.

alléger, zabiord hagodrepov.

aller, myyoive. || s'en aller, dxéo-
7O,

alors, tote.

alouette, f. xopudahos.

dme, f. yuyiy.

AMENET, PEQW.

ami, m. qiiog.

amitié, f. quiia.

amour, m. Gy,

amphithéatre, m, dugpiiéargov..

amuser (s’), diaoxedalo.

pasty 3¢ I':.?.J.:v.ﬂ; 2E8Z=wy dv
@ weLpgvy.

)

7
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an, m. £10g.

dne, m, ovos.

animal, m. S@ov.

animer, gpyuy®d, Cwoyova.

année, f. &voc.

annonce, f. dyyehic.

annoncer, gvayyéllo. || dmoxa-
Moo,

antichambre, f. wpotddhapos.

antiquité, f. dpyedns.

antre, m. dvroov.

apaiser (la faim), wadw TV xel-
vay).

apercevoir, fréxw. || s'—, Taga-
1100,

apotre, m. Gro0TOLOS.

appartement, m. SiapéQioja.

appartenir, Gvij%o.

appeler, zakd. || ETahoTHOL..

appétit, m. deetis.

apporter, Q.

apprendre, pavddve. || Siddoxo.

appréter, mupuoxevalo.

approcher, xinowto. || §'—, mhy-
Lo (ovd.).

approuver, Eyrivo.

appuyer (s'), ompilopat.

apres, peud. || zavomy.

aprés-diner, m. drdyevpa.

arbre, m. dévdgov.

architecte, m, dQyLTEXTOY.

ardeur, f. zevony.

aréopage, m. o “Agerog Ildyos
@y Goy. Adyvov.

argent, m. yQMGT0.

argument, m. émyeionpe. || do-
dertie.

armée, f. ovpurde.

arracher, droon®, aQrdi.

arréter (s'), lotapal, OTOPATD.

arrivée, . dgisiz.

arriver, qddvw, Egropat.

art, m, <.

artillerie, f. mugoPoiuxov.

Asie, £ 1 ’Aoia.

aspect, m. ¥¢a.

assaillant, m. moltoQunvis.

assaut, m, Epodoc.

assembler (s'), ouvadgoilopal.

assiéger, molioQxm.

assis, =adnpevos.

assistants (les), ol TaQIOTAREVOL.

assurance, f. ddopos.

assurer, gyyvopal, || Pepard. I\
s’—, PBefavodpal. || éZaxpifd.

astre, m. doTQov.

Athénes, ai "Adfjver.

attacher, cuvdiw.

attaquer, mgoofdilm.

atteindre, gidve eig...

attendre, meguuéva.

atterrer, xatamA|rTw.

attirer, é\xw, £QElxrm.

attitude, {. otdoiwg ToD CORETOS,
fioc.

aube, f, atyy), HOs.

aucun, xavels.

augmenter, abEdva.

avjourd’hui, onpegow.

auparavant, soTeQov.

auprés, xinoiov.

auréole, f. gotootéguvog O o
ol toyodepor megifallovol Tag
zealag TV dylov, g onpeiov
d0ENc.

aurore, f. ftg, alyi.

aussi, #riong. | wéoov. || Sdev, é-
TOREVWDS.

aussitot, ebdis, maguyefpa. |
—que, ebldig g, dpa.

autant, toésov. || d'— plus, 000
paiiov.

auteur, m, dmuovyos. || les —s
de ta vie, ol yovels oou.

autour, wépit. ‘

autre, dLhog.

autrefois, dlhore.

avaler, zataPooybditw.
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avance (d'), &z thv TQOTEQWN.

avancer, s'avancer, xpozne®.

avant wrpé (zoov.). || en-! gumpdg !

avantageusement, émdeiwtnizdc,
HOPPDE,

avec, petd, oUv.

aversion, f. anéydewn, avuade.

avis, m. mapaiveoic, oupfouds.

avocat, m. diwnyopoz.

avoir, £1w.

avouer, opoloyd,

=

babiole, f. ddvopa.

baie, f. xoAnioxos, Gopoc.

baiser, m. qiinna.

baiser, @&, dorafopat

baisser, tanewd (zovg ogdali-
povs).

balayer, capavo, | oxognito. ||
zadapllo

banc, m. é3dAiiov.

banquet, m. ovprooiov,

basse-cour, f. dgvedav, oxiean-
hiov.

bataille, f. pdyn.

bateau, m. ziolov.

batiment, m. oixobdou.

battre, 8épw, xvund. | vind. || é-
tre battu, depopat.

bavarder, @luaod.

beau, bel, Goaiog.

beaucoup, woll.

béler, Belalw.

bénédiction, f. edhoyia,

" berceau, m. Atxvov.

berger, m. motuny.

besace, f. mpa, dioodnxiov.

besogne, f. goyacia.

besoin, m. avdyx.

béte, f. tdov.

bibliothéque, f. Bifiiolun.

bien, m. ©o dyaldov.

bien, #ad®s. || wokv. || eh —! Low-
v !

bien-aimé, mpoogiiéatatog.

bienfaisant, svepyetixos. || owti-
QLoc.

bienséance, f. edxoopio, edmQé-
TTELWR.

bientdt, petr’ o mol.

blanc, blanche, Levxdg, —1i.

blanchir, Aevxaivopar,

blessé, m. touuvpative.

bleu, =vavoic.

bocage, m. dloos.

beeuf, m. Poie.

bois, m. ddooc,

bon, xakdg, dyadoc. || uovoz.

bonheur, m. edtvyia, ebriymua.

bonté, f. dyadorng.

bord, m. dxpa, yethoc. || Gxri.

border, mepiyvod.

botte, £ tnédnpa.

botteler, Sepotidto.

bouche, f. otépa.

boue, f, Ldox.

bouger, xwoitpal.

bourdonner, foppa.

bourse, f. faidvriov

bout, m. téona, téhoc.

boutique, f. payaCeiov.

branghe, f. xAddoc.

bras, m. foayiwv. || les—, 1 ay-
#aAn.

brave, yevvaios. || zakés, wiptog,

brebis, f. apvdg.

brillant, daliotepocs.

brin, m. xzdogoz.

briser, {patw.

brosser, fovptoitw.

brouillard, m. duighy.

bruit, m. dépufos, xnpbdros.

briler, zoilw.

brume, f. épizia.

bruyamment, toprfwdie.

buffet, m. oxevodjun. |

HUALZETOV.
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cabinet, m. ypupeiov.

cacher, xpiniw.

cage, f. xhofds dnoiov.

calme, yahivios.

camarade, m. ouvGdelgos. || pi-
Aoc.

campagne, f. 2oy || wedids.

canal, m. dudput.

canon, m, tnhefokov.

capitaine, m. Loyayos.

car, &6t

caractére, m., yaQuxiiQ.

caresse, f. Yoasie.

caresser, dwrevw.

causer, sQoEEV@D.

caverne, f. oxfhlutov.

ceci, tobto.

céder, tmozmQo.

cela, rolto, £xEivo.

céleste, ovpaviog. || Detoz.

celle-ci, av.

celle-1a, éxelvn.

cep (wog. c&, C&p wpd PuVIEY-
103) ®hijpa GuEiov.

cependant, év tolrows, #ul Opuws.

certain, w. || fpéParos.

certainement, fefaiwe.

cesse (sans), dduwxdTws.

chtacun, €xzcoroz.

chagrin, m, Avay.

chair, f. odpt. xpéas.

chambre, f. dopdaziov.

chamean, m. zapunhos.

champ, m. dypos, nediov.

champétre, dyporixds.

changement, m. allolwais.

chanson, f. dayua.

chant, m. dopa.

chanter, ddw.

chaque, £xaoroc.

chardonneret, m. zugdepivis

charge, f. goptiov.

chargé, qoprmuévos.

charger, émpogritw.

charmant, dehxvindc.

charme, m. payeia.

charmer, payebo, yontevw.

chasser, djesio, xuvnyd.

chat, m. yaki.

chausser (se), @opm T Umodi-
WOTR LoV,

chemin, m, 6d6g, Spdpoc.

cheminée, f. £otia, tCdxL.

chéne, m. §pvs.

cher, mpoo@ihis, GYRINTOS.

chercher, (ava)into.

chéri, ayamnros.

chérir, ayoun®. || o¢fopat.

chétif, pndapwis.

cheval, m, tog, || a—, £@urmos.

chien, m, wov.

chirurgien, m. yewpoveyos.

choisir, éxkéyw.

choix, m. ézkoyi.

chose, f. mpaypo.

cidre, m. pumilg (oivoc).

ciel (mh. cieux), ovpavos. || Beds,

cime, f. zopupi).

cing, mévre.

circonstance, f. nepiotanis.

cirer, hovotpdQo.

cité, f. wodrg.

clair, Stavyig. || eiinrog, oapis.

clef, f. zheldi.

climat, m, »kipa.

coeur, m. ®%apdia.

colline, f. Adpoc.

combat, m, pdyn.

comique, ®muLxos,

comme, Gz, 6rws. || 6te, Ev. || &-
zewd. || wds.

commencer, apylfo.

comment, wie.

commun, xowos.

commune, f. xowéenz, dfpos.
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complétement, olovehdz, Oho-
OYEQMC.

composer, guyyeapo.

comprendre, megihapfavo. || &v-
Yod.

conducteur, m. 68nyos.

conduire, 6dnyd. || »vpeovd, -
sulivo,

conduite, f. 68nyia, fyeoia.

confident, m. £éumiovos.

confiner, zabeioym, puiaxifo.

confondre (se), ouvyzeouat.

conjugal, ovuyxos.

connaitre, yvopilo.

consacrer, ayuato. || zadotd ie-
oov, oepdoitov. | dpepd.

conscience, f. ouveidnotg.

conseil, m. oupfouii.

considérer, oxéntopar, dvaloyi-
Copat.

consoler, waenyoQd.

Constantin, 6 Kovoraviivos.

Constantinople. 7 Kovoravii-
vouTOALS.

consternation, f. uaul.-r'?.'qEL;.

consulter, ovufouvkedopul.

contempler, émorond.

content, edzapioTnpivos. || eibu-
Hog.

contenter, edyapiotd. || se —, &o-
#ZOULILL.

continuer, gEaxolovid.

contre, évavriov.

convenir, douoto.

conversation, f. ouvoidic.

convive, cuvdaituay,

convoi, m. épodiotop).

Corinthe, 7 Képwioc.

corps, nl, oo,

corriger, Swoglovo.

cote, f. axm.

coté (de), mhayimg.

coteau, m. ziwovg. || Aogpoc.

couche, f. xoiwn, zhivy.

coucher (se), zavaxhivopat.

couler, géw. || (Exi z00vov) neQvd,
TRQEQLOIAL.

couleur, f. zodpo.

coup (de pierre), metoud. || —d’
ceil, Prépa, panid. || touta —,
aigvne.

coupe, f, wizellov.

couper, #OTTm.

cour, f. adi).

courage, m. avdola, ®uQtepia,

courber, zaprro, Avyilo. || se —,
#oTTO.

courir, Tpézw.

couronne, f. oréppa.

course, f. §pdpoz. || govs.

court, Peayvs.

cousine, f, {Eadélgn.

coutume, f. £fhypov, £0oc.

couvert, m. megurdluppa.

couvrir, xailrim,

craindre, qofoipar.

crainte, f. @ofoc.

créature, f. nldopa.

creuser (se), zolhaivopal.

eri, m. %puvyi).

erier, zpdlo, govato.

criniére, f. yaiv.

critique, zpiowog.

croi::e, alatelo, voritm, oovd.

croitre, avawtiooopal, avEdvo. ||
Praotavo.

cruel, axknpog. | dochayygvos.

cueillir, dpémw.

cuisant, ahyewos.

cuisine,f. payergeiov. || payerpuxn.

curieux, mepiepyos. || omawviog,
favpaortoc,

curiosité, f, meplépyera.

CYPrés, m, xuadQLeos.

= 5 )

danger, m. =xivduvos.
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dans, év, évroz.
davantage, wepLo60TEQOY.
débarquer, arxoBifdtopat.
débile, adivaros.
débris, m, épelmiov.
déclaration, f. znovE
dédaigner, meplpoovi.
dédaigneux, meQupoovNTLog.
défaut, m. ELdrTopa.

défectueux, #latropartzos.

défendre, amayogevw. || Dregu-
orito. | se —, audvopat

dégringoler, zatpurzvAd.

déja, 1om.

déjeuner, m. wpbysuna.

déjeuner, mpoyeuparito.

délices, f. fH8ovn. || FélymTOO.

délicieux, 7)dds, Hdwros.

Delphes, ol Aehgol.

demain, avgLov.

demander, Tnid. || fowTd.

démélé, edzowns.

demeure, {. zavozia,

demeurer, zatolxd, [LEVOD.

démontrer, dxodetxvio.

dépenser, #godetvw. || xavavali-
oxw.

dépit, m. dyavaxmois, welop.

déployer, fmbdelvim.

dépopulation, f. égipwoic.

déposer, dxodéto.

dépouille, f. kela, Aaguea.

dépouillé (#xi dioovs), yupvos.

dépouiller, éxdiw. |l étre dé-
pouillé, yvpvotpat.

depuis, dxo.

dérober, vrorlEnTw.

dérouler, éxruiioon, Extelva.

descendre, zazafuivo,

désigner, deuxviw.

desir, m. émbuopic, x6d0c.

désirer, émbupd.

dessécher (se), Gmoinpaivoput.

dessein, m. oyediov.

dessous (au -), droxdtw.

dessus (au -), Orepdvw, dvodey. ||
1a—, nat’ Sxeivny THY OTLYIIY,
TOTE.

désuni, Siyonpévoc.

détourner (se), atpéqopat ahlov.

détruire, ®ataoTQEPW.

deuil, m. wévdoc.

deux, dvo.

devant, £nrpoodev, w0,

développer, GvaTiiosm.

devenir, ylvopat.

devise, f. ovpfolov, Enfiinpa.

devoir, m. zalijxov.

devoir, dgelho.

dévorer, zatafooydito.

dévoué, aguoLopEvoc.

dévouement, m. alTaTGQVNOLC,

diadoque, m. diadoyos.

Dien, o deode.

différent, Sudgogoc.

difforme, dvopogpoc.

digne, dtiog.

dignitaire, m. peyiotav.

dignité, f. oepvémec.

dindon, m. lvdahextoudv,ydkhoc.

diner, m. yevpco.

dire, Aéyw.

direction, f. Suevduvaic.

diriger (se), Sievdivopat.

disciple, m. pafinuig.

discours, m. Adyoc.

discrétement, puonr@s.

disperser, Swonogmitw, Teéno
ele quynv.

dispos, etftvpoc.

divertir, tégmm.

dix, déxa.

dix-huit, Sexaoxvd.

dix-sept, dexaexvd.

docteur, m. latgds.

domestique, m. danpéms.

done, loumov.

donner, 8idw.
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dont, tol droiov, Tijs drolug, Thv
omolmy.

doré, xeyovowpévos, iy ouvoos.

dormir, zowwdpar.

dos, m. gdys.

double, Suaiobs.

doucement, dydii dydhe.

douleur, f. iixn. || wovos.

doux, yhuxis. || elydoiotos, 3a-
QleLs.

dresser (la table), avpdve (tiv

toanefav). || se —, dvoplovuar.

droit, m. duaimpua.

droit, defids. || & droite, Sefud.

duc, m. §ovE,

duchesse, f. Sovxiooa.

durer, Swwpxrd.

duvet, m. zrikov. || xvoudt.

=

eau, f. 4dwo.

ébranler (s'), =wobpur (Gzos
EQOQRTOW).

échange, m. dveallayi.

échanger, dvralldaow.

échapper, Suwgpeiyw. || s’ —, &x-
QEVYQ, ydvopudt,

échelle, f. zhipag (zviyeh).

éclairer, putifn. || wabedo.

éclat, m. Lapwoons.

éclore, éxmohdmropat.

école, f. ogoleiov.

écolier, m. padnuz.

écouler (s'), duxppéwm.

écouter, dxzotm.

éerier (8'), avaxpdio.

éerire, yodpo.

effet, m. dnotéleopw. || en —
TOAYIOTL.

effrayé, évrgopoc.

égayer (s'), qaidpivopat, || dia-
axeddlw.

église, £ &uximoia,

2

élégance, f. zoppdeng, LGoLs.

élément, m. ovoizeiov.

éléphant, m. éléguc.

élever, dvuy®. || avaroépo, mat-
Saywy®d. || 8" —, (&v) dyoipar
dveyeioopatl. || bien élevé, uu-
Loavatedoopuévos.

éloquence, f, edyhovtia.

embarras, m, dunyevia.

embouchure, f. éxfoly motapodb.

embrasser, doxdfouat.

émotion, f. ouyzivnous.

empereur, m. aiTox%paTmg.

empire, m, xpdrog.

empocher, roemmvo,

emporter, dmoxopiCm, dGraym,
zulpvo. || oo dd, #uoelo.

empressé, Puaorixdg.

empresser (s'), oxetdw.

ému, guyxtvnbeis.

émulation, f. Guile.

enceinte, f. weoipolos.

encore, axo).

cncourager, évilagoivam,

endormir, drozoutifo.

énergie, f. SpuomnoLétyc.

enfance, f. wawdwn flueic.

enfant, m, wwdiov, téxvov.

enfermé, Eyxieworog.

enfermer, éyzheim.

enfin, €11 télovs,

enfuir (s'), qeiyo.

envemi, m. éy0pos.

énorme, péyioTos.

enseignant, dduorahixos.

enseigner, duddoxa.

ensemble, dpob,

ensuite, #xevra,

entendre, dxzovo. || Evvod,

entier, GLoxinog.

entiérement, £E dloxiijpov.

entourer, mepifdarlw, megLoToL-
7w, -

entrain, m, evduvpia. | CHlos.
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entre, perasi.
entreprendre, €miyelod.
entrer, slogoyopot.
entretenir (s’), ouvvdwahéyopadt
enveloppe, f. wepundlupue.
envers, npog.

envie, f. piovos.

envier, govd, Lyhelo.
envoyer, atehhw,
épargner, gedopat, olxovoud.
épaule, f, dpog.
épaulette, f. éxwopis.

€pi, m. avdyvs.
épouvanté, £vipopos.
époux, m. oviuyos.
éprouver, alolfdvopar
Esope, 6 Alowmos.

espace, m. dLAOTI) U
espérer, g,

esprit, m. svevpc. || vols.
estimer, éxtind.

étaler, £Eamhd.

étang, m. Alpvn.

état, m, zuvdotaois, || zedros.
€teindre, ofvve.
étendard, m. onpaie.
étendre, éxtelva.

étonné, #xxinxros.
étonnement, m. £xxinsic.
étonner, gxalirio.
Etoufier, o0d. mviyopat.
étranger, m. Zévos.

étre, m. av.

€lre, glpal.

Europe, Ebpdman.

€viter, amopelyw.
exactement, dxpiupde.
exagérer, héya Drepfoliv.
examiner, éEsvalo,
excuser (s'), Suzatoloyoiuot.
exemple, m. TapdadeLyia.
expérience, f. meipa.
exposer (s'), éxritepot.
expression, f. Exqouois.

“
o

extrémité, f. dxgov.
=

face, f. npdownov. || — & —, wQo-
aWTOV TROS TOOGWITOV.

facile, eixohogz.

facilement, gbxolwg.

faim, f. meive. || avoir —, aewd.

faire, wdpvo.

famille, f. olxoyéveia.

fardeau, m. gogriov.

fatigue, f. zonog, poydos.

fatigué, xovoaapévos.

fatiguer (se), xovodtopaot,

faut (il), moémer.

fauvette, f. drohais.

faveur (en — de), evexa.

femme, f. yuwi. || ouCuyos.

fenétre, f. mapadugov.

fente, f. pwyw, oyl

ferme, ovalegos.

festin, m. oupméaiov.

féte, f. £opm).

feuillage, m. @oAlopa.

feuille, f. gullov.

fidele, motos.

fier, aruldy, VTEQPUVOS.

fierement, UxepnQavwS.

frerté, f. dmeongdvew.

figure, f. poppy), TROSWITOY.

figurer (se), paviafopaet.

filial, viizoc.

fille, f. Dvydwno, »oen.

fils, m. vids.

fin, f. télog.

fixement, drevis.

fleur, f. aviog.

fleuri, dvinpos.

fleuve, m. worapos.

Florence, 1 Piwgevria.

florissant, azpatov.

flotter, Talavrevopat.

flite, f. adhog.
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foin, m. yootov Enpov.
fois, f. qopd. || a la —, ovyyeo-
Vg,

fondation, {. dpuoic.
fonder, 8pim.
fontaine, f. .
force, f. Svvapig, emp.
forét, f. dacog.
former, oynpasifo.
fort, duvvatoc.
fort, éxig. Alav, mwohv.
fortement, loyvodiz.
fortune, f. Tiyy.
fossé, m. tdgpoos.
foudroyant, zegavvofidhos.
foudroyer, zepauvvoford.
foule, f. xAnboc.
fourche, f. dixgavov.
fourrure, f. yoiva.
fourvoyer (se), drorhavipnat,
fracasser, ouvroifio.
fragile, evloavotoc.
frais, Spooepds.
frane, sihwoivis.
France, f. Tallia.
franchir, Suofuive.
frappant, davpaotoz. || Evaoyiic.
frapper. zwund.
fréle, aofevijc, adivartoc.
frémir, qoitvo.
frére, m. Gdehgoc.
frissonner, goitto, avarouiialo,
froidement, yYuyphc.
front, m. pévomov.
frontiére, f. T oivopa.
fuir, qedyw.

 fumer, zawvito.

G

gages, m, podos oTpuTLOTOU.
gai, pawdgoc.

gaité, f. gawdporne, evivpia.
gaiment, eddvpme. | mpotipms.

gambade, {. dvaxtov midnpa.

garcon, m. dyapt. || tanpéte.

garder, mo®, @uidriom, ||se—,
QUAGTTOWELL, TPOOELW.

gauche, dpiotepds. || a—, aqr-
oTEQU.

gaulois, yahatizoc,

gazouiller, yluxozeladd. || yek-
ACo.

général, yevizoc.|| odo. orpomnyds.

généreux, peyahodwos.

genou, m, yéwu. | a—, yovurhi-
M.

gens, m, avipwmor.

glace, f. wdyos.

glacé, aaywpévos,

glisser, mapenfailo, ydvo éxi-
deSlms.

gloire, f. 8oEa.

glousser, zAdlw.

glouton, Laipagryoc.

glu, f. [Edc.

golfe, m. xdékmoq.

goiiter, drohapfdve.

grain, m. paf, pdya.

grand, péyag

grandeur, f. péyefoz,

grandir, peyaldvo (o0d.).

grappe, f. févoue, Toapsl,

gratitude, f. edyvoposiv.

_ﬁrec,'grecque, EAly, EAIMVIzdC.

Gréce, f, ‘ElLdc.

grogner, yovlliCo.

gronder, érutiatrw.

gros, péyoc.

guerre, f. nohepos.

gruenle, f. otépa Ldou.

=

habile, lxavoc.

habiller, évdio. || s'—, évdlopat.
habitant, m. Zdroixoc.

hardi, voAungos.
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hardiment, toipnode.
hasard (au —), eixf], amepioze-

TTM3.
hasarder, gupoxivduvein.
haut, tynhés. || le—, 4 #oovgi.

hélas! qeb!

Henri, 6 “Eogixzoc.

herbe, f. yzoptov.

héroine, f. fowic.

heure, 1. dGpa.

heureux, ebrvyns.

hier, y¥éc.

hirondelle, f. yeidav.
hiver, m. yewwdv.

Homeére, 6 "Opngos.
homme, m, dviowmog, avie.
honnéteté, {. ryudms.
honneur, m. Tuu.

horloge, f. dpokoyov.
horloger, m. Gpokoyomoide.
hors, 8x10g, TANY.

hote, m. Eevilopevog, Eév
hotel, m. pgyooov.
humain, aviodmvoc.
hydromel, m. 45pdueir (ToTdv).

5
ici, £8.
idée, f. idéa.
ile, f. vijooc.
image, f. elzdv.
imbécile, fhifthoc.
imiter, puopat.
immédiatement, dpéoonc. || endic,
AUTOMLY,
immensité, f. o drewpov. || pe-
yaly Exraocic.
immobile, daxivnroc.
importance, f. aSia, arovdaroTme.
important, orovdaioc.
impression, f, évrinooic.
incision, f. évzon.
incliner (s'), vmoxhivopaL.
inconnu, dyvootoc.

indifférence, f. aduwpopio.

indiquer, Setyiw.

indulgence, f. wpadwre.

inexprimable, dvéxpouotoz.

infamie, f. dvipwolg.

informe, apoQgos.

innombrable, dvagtdpyroc.

inquiet, dviovyzoz.

insecte, m. EvIopoV.

insolent, doaovz, weomETIIS:

instituteur, m. Sudaozahog.

instruction, f. madela.

instruire, Siddoxw. || 8’ —, dda-
OROPLL.

instrument, m. pova. Goyavov.

insultant, folotizos.

intelligence, f. davowa, voie. ||
eUpuia.

intelligent, sdquiz.

irriter, magopyito.

Italie, ‘Itahic.

F

jamais, wote.

jambe, f. zvipy Tovs.
jaunir, asowito (00d.).
Jeanne, 1 "Todvva.

Jérome, 6 ‘Tepdvupoc.
“jeter, plxro. || se —, plrropa.
jeune, wéoc, veapog— homme,

véog —fille, vedvic.

jeunesse, f. vedtne.

joie, f. yapd.

Joseph, 6 Toofg.

jouer, mailm.

jouet, m. maiyviov.

jour, m fufou. | les —s, & Biog, 1)

Lo tous les—, zatnnepwic,

journalier, m, fjregodovievris.
journée, f. fjuépa.

jovial, gaidpoc.

joyeux, qaidpos, TEQLAYC.
juger, #glvo.
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jupe, f. pobota.

jusque, péxor.

juste, dizaroz. || dxoifiic, ebdono-
aToc.

2 i

1, éxel, £8@. || —bas, #xei zdTom.

lac, m. Lipvy.

laine, f. £puov.

laisser, agpivw.

lait, m. ydlo.

langueur, £ yoivooc.

languir, pogaivopar, @iivwm.

large, evpic.

largesse, f. éhevlspLome.

laurier, m. ddagvy.

léger, éhageods.

légérement, élagodc.

lent, Poadis.

lentement, ppadéws.

lequel, 6 dwoloc. || 2pwr. moioz.

lettre, f, émovola).

lever, iya. || —le sicge, Lum Ty
ohtogxiay. || se— (&l dvépou),
ONAOVOLLAL, AEyLLm Vi Quad.

liberté, f. érevlepia.

libre, élevlegos.

lien, m. dsopde.

lieu, m. zémog, pégoc. || au —de,
avel.

lieutenant, m. trolozuyods.

ligne, f. youppui).

limite, f. Sguov.

limpide, duavyis, »adagds,

lion, m. Aéav.

lire, dvaywvioro.

lit, m. »hivy.

livre, m. fifriov.

livrée, f. ol dxdrovlor peydhov
olzov.

loi, f. vopocz.

loin, paxgdy.

long, paxpoc.

6

longtemps, éni wold.
lors, tote.

lorsque, Guav.

louis, m, Lovdofixzelov.
loup, m. Adxos.
lourd, Bagic.

lui, ézeivoc.

luire, Adpmwm.

lutte, f. wdin, Gydv.

nA
machine, {. pnzavd.
magonner, xtifw.
magnanime, peyalogowy.
magnifique, peyalompeans.
maigre, loyvos. || mevizeoc.
main, f, yelo.
mais, aiid.
maison, f olxzia.
maitre, m, zdpiog. || Suddoxnuios.
mal, m. 0 xaxov.
mal, éxip. zax®g.
malade, dodevng.
malheur, m. dvotuyico.
malheureux, duouyic.
maman, f, pijme, poapd.
manche, f. yeipic, poaviz.
manger, Towyw.
maniére, f. ovpmeoupood.
manquer, ghleinw, || oTeQ0TpEL.
manteau, m. povolag.
marchand, m, gumogos.
marcher, fadifm’ xpoyrwod.
maréchal, m. orpatagyys.
Marguerite, 1 Magyagita.
mari, m. a¥Zuyoz.
Marie, 1 Mapiu.
marier, vopgeim,
marquer, dewvin, d1Ld.
masse, f. dyxoc.
mat, m, lotos.
maternel, pyrpixoc.
matin, m. xpwie,
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matinée, . npopeanufolia.

mauvais, zaxog, aldhiios.

meilleur, zalkitepoc.

méler (se), dvapyviopat.

méme, 6 avzég, 9 adni, O avTo.
|| Lui-, adzog oros. || éxip. pa-
Aota, azopn %l

ménage, m. to THs oiziug, olxo-
HUELOV.

mendiant, m. £xaizne.

mener, ayw, QEQM.

mépriser, mEQLPEOVED.

mer, f. ddlaoow.

mere, f. pime.

métamorphose, f petapogpo-
alc.

mettre, dérw. || se —, widepar,

meule, f. dnpovie.

midi, m. peonufoia.

miel, m. péi

mien (le), 6 iduxos pov.

mieux, #allitepov.

milieu (au), év péag.

mille, yikiot. || drerpot.

minaret, m. pwapeg vCoplov.

minee, Lertog, loyvos.

minute, f. Aextov Tig Gooc.

modestie, f, zooudrs. || aldds.

moelleux, pahazos.

meeurs, £, 10

moi, £yw.

moindre (le), 6 éhdyioros.

moineau, m. ovgoviiov.

moins, dhwydtegov. || du —, tov-
hayioroy.

moitié (a), xatd o fHuow.

moment, m, owypt). || pour le—,

#atd 1O TUEOV.
monde, m. zdopoc. || tout le —,
ohot.
monnaie, f. voplopara.
monsieur, zupLoc.
monter, avafaivo.
montre, f. Gpoloyov.

montrer, dewxvio. || se—, guivo-
Rat.

monument, m, pvyueiov.

moquer (se), weguraif, yhevalo.

morceau, m, TEPEHLOV.

mort, m. vexpds. | f. 0 ddavaros.

morte, f. vexga.

mortel, dwnroc.

mot, m. AéEwc.

mourir, droihviozm.

mouton, m. wedfatov.

mouvement, m. ziviouc.

moyen, m, pEcov, TROTOS.

multiplier, molhaxhaoudlo.

munitions, f. molepepddio.

mur, m. toiyog.

murmurer, yoyyuio.

mutuellement, apoifaimws.

~n5

naitre, yevvdpat.

nature, f. @ioig.

naturel, quowos. || dveminidev-
T0S.

naturellement, qpuowda.

néanmoins, ovy fjrrov.

nécessaire, avayzaiog.

Jnet, nette, xadapos. || Sravyrs.

niche, f. oizioxog #uvos.

nid, m. guwhed.

noble, edyeviic.

nom, m. ovopd.

nombre, m, dotdpdc.

nombreux, molvigiitpos.

nomme, ovopat.

nommer, oOvopdalo. || mwoooayo-
QEV®.

nord, m. foppds.

nourrir, toéquw.

nourrisson, m. dpéppe, foipos.

nous, Tueis.

nouveau, veog.

_noyer, mviyo.
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nue, f. vepéda. || ovpauvos.
nuit, f, viE.

L&

Objet, m. gvuzeijpevov, Toayud.

obliger, dvayzdfo.

observer, mwuutnEd.

occasion, f. edraipia, tegiotaats,

ceil (k. veux), m. opdaipds.

ceuf, m. Gov.

officier, m. dfiopatizig.

offrir, wpoopégw, mwugovatdlm.

oir, f. yAv.

oiseau, m, mENvov.

ombre, f. oxid.

an, Tis.

onde, f, vape. || 1300,

ondoyant, dvepoxivnros, wuvie-
Tilwy.

opération, f. éyyzelotoie.

oppression, f. zatadhupic.

or, m, yovods. || d’—, zovooue.

ordonner, Siutdaoow.

ordre, m, wdtig. || Suavoyy.

oreille, f. olc.

orgueil, m, tigog, UTEQTQPAVELL,

ormeau, m. wTelEw,

orphelin, m. dppuvos.

0s, M. OGTOY.

OSer, ToAlLG.

oublier, knopovi.

ouvert, avolxtos.

ouvrier, m. £Qydrns.

ouvrir, dvoiyw. || 8'—, dvoilyopar.

=

paille, f. dyvpov.

pain, m. dgroc.

paitre, Bboxom.

paix, f. elonvn, fovyic.
palais, m, dvdxtogov.
pale, dyeos.

-1

Qo

pampre, m. ®Auatic GUTELOV.

panier, m, zalddt.

paraitre, qoivopat, éngouviopcis

parbleu, pa tyv alndeay.

parc, m. paydoa, oTdvi.

parce que, H10TL.

parcourir, diarQéxm.

parents, m. yoveic.

paresseux, oxvnooc.

parfois, évioe.

Paris, ol Ilaplowon

parler, ojuha.

parmi, petagd.

Parnasse, 6 Ilagveoos.

parole, f. Léyos, Aekis.

part, f. pépos. || de toutes —s,
Tavrayotey.

partager, dwvépw, powdfw. ||
wETEZm. || se —, powpdafopai.

partie, f. pégos.

partir, avayop®.

partout, mwavrayou.

parure, f. zdopog, oToAloNoS.

parvenir, zavopdovo.

pas, m. fipa.

passage, m.ywoiov (ouyyoapews).

passer, Siggounal, TeQvd, || -
Q€QyOpaL. || Se—, TeQéQyopuL,
wepvd” ovpfalvo.

passereau, m. arpouvitiov.

paternel, matpwods.

Pathmos, 7 ITarpes.

patience, f, dmopoviy.

patrie, f. ztavplc.

pature, f. tpogn).

Paul, 6 Iadhos.

pauvre, atwyds. || vaipivos.

payer, mAnpovo.

pays, m. xohoa, Tarpis.

peau, f. dopd.

peine, f. o). || dvoxohia. || 2 —,
poOALS. @

Péloponése, m. Ilelorxdvynoos.

pencher (se), xuxto,
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pendant, xzava (yeov.). || — que,
V(.

pendre, xoépauaL

pensée, f. axéyig. || yvopn, @oo-
Vi, 10w, || didvowr, vous.

penser, oxéwropal. || vopitw. ||
—a, ppoviiiw.

percer, OSuamem.

perdre, ydvao. || ®ateotpigo.

pére, m. waTiQ.

péril, m. zivduvvos.

permettre, émténw.

permission, {. adewa.

personnage, m. TQogmToV.

personne, f. dvlpwnos. || jeune
—, vedviz. | Merdovio. zavels.

pesanteur, f, pagos.

pétale, m, mévadov dvlouve.

petit, wwxpos.

peu, Ohiyov.

peupler, zatowifo. || whned.

peur, f. @ofos.

philosophe, m. gilocogos.

philosophie, f. gihocopia.

piéce, f. véuopa. || wop@dio.

pied, m. movs. || a—, weLi.

pieux, evoefic.

pillage, m. henhaoia.

pin, m. mwebxov

pinson, m, owivos.

Pirée (Le), 6 Ileiparets.

pitié, f. olxvog, eboxhayyvia.

place, f, Déowc, || peovorov.

placer, détw.

plaie, f. Toatna.

plaindre (se), taparovVoUjLaL.

Plaine, f. weduds.

plaire, apéoxrw.

plaisant, doteios.

Plaisir, m. §)dovi), zaed. || TEQ Y13,
EVLAQLOTIOLS.

plan, m. (oye)dudyoappa. | faire
le — de, onayQago).

plante, f. qutov.

plein, sthijons.

pleurer, xhaiw.

pleurs, m. ddxgua.

pluie, f. Booy-

plume, f. ategiv.

plupart (la), ol wheloTot.

plus, megoodregov. || Théov.

plusieurs, wohhol,-ai,-d.

plutot, paikov.

poche, f. duhkdaxiov.

poéte, n. mouTs.

pointe, f. dxga yijg, yi EEézovoa
sig wiv Odhaooay.

pont, m. yépugo.

population, f. alnduonds.

porte, f. dupo.

porter, gpépw, Paotalo.

poser, fallw.

pot-au-feu, m, yyrov (#ofus).

pour dud. || —que, iva.

pourceau, m, yoiQos.

pourquoi, duati.

pouvoir, divapodt.

prairie, f. Leyidv.

pré, m. Leipov.

précieux, moAuipos. || xodhireyy.
tehelwg EEElQyOOpEVOS.

précipiter, zavaxenpvilo. || Se

_ — Egogpa. || Togyo.

préjugé, m. wpohmpis.

premier, xp®TOC.

prendre, Aapfdvo, maigvo.

préparer, évoipato.

prés, alnoiov. || de—, €% tol ov-
veyyvs. || — de (pet’ aguip)
oy edov.

présent (a), wdoa. || pour le—,
Tho, TEOS TO TAQOV.

présenter, mpoogégw. || aagou-
awitw. || se—, wagovolalopa,
gooépyopat, Eupuvitopal,

presque, oyedov.

prét, €rowpoc.

preuve, f. axodekis.

Wnepromorr|Onke amé To lvotirouto EknmaiSeutikng MoAmkrig



prier, wa.paxald.
prince, m. fyepav, TQLYAUP.
printemps, m. £ag.
prise, f. dhworc.
prison, f. @ulaxi.
prisonnier, qulaziopévos.
privé, Wuwrrds.
prochain, m. & sinoiov.
proférer, mwpopipw.
profiter, éxmqehotnar.
profond, fodis.
profondeur, f. fados.
prononcer mpogégm. ||
vEhLw.
proportion, f, dvaloyio.
propre, zadapds.
protéger, mpooratedw.
prouver, atodewvio,
providence, f. wpdvoue.
provision, f. tpopr|fewa.
prudent, yvoorixos.
Prusse, f. ITpwaoiu.
pudeur, f. aldds.
puis, £xeia.
puisque, dapob.
puissance, f. loyis, Sdvac.
puissant, loyugos.

Gray-

<

quadrupéde, m. terpdrodov.

qualité, f. dome. || mpotépnua,
doetn,. | GElopa,

quand, &xe, Ovav.

quantité, f. moadtns. || whijdoc,
apovia.

que ? tl;

quel ? moios;

quelque, 7.

quelqu'un, #dmwoiog.

querelle, f. €piz.

queue, f. odod.

quitter, agivo.

quoi? «i;

p =4

raccommoder, ¢nduopld.

raconter, dunyoipat.

rafraichissant, Spooionizoc.

raisin, m. otaguly.

rameau, m. zh@vog, ®Addog.

rapidité, f. Tayime.

rappeler, avaxald.|| gpégow oniow.
|| brevdupito.

rapprocher, éyyito.

rarement, omaviomg,

ravi, wepuraons.

rayonner, axtivofold.

recevoir, anpave.

recommencer, éxovapyito.

récompense, f. dpolfi.

récompenser, avrapeifo,

reconnaissance, f. elyvopooivy,

reconnaissant, ebyvapoy,

reconnaitre, avayvopilo. || zata-
o%onElw.

recueillir, deéxw. || oviiéyo,
anavihCo.

reculer, vroxwoE®.

redoubler, Sunhaoialo, ExavEdve.

réellement, wpdypate

refléter, dvravaxhd.

refleurir, dvaddiim, avdd ndiy.
| fxpdto maliv,

réflexion, f. oxéyng.

regard, m. fléppa.

regarder, epatned.

régiment, m, ovviaypa.

régle, f, navov,

régler, xavovilo.

régner, faoihetw. || Emxpurd.

regretter, Ohifopat.

réjouir (se), evgouivouar,

reléguer, €Eopito.

remarquer, auQuTnem.| ®atavod.
[| draxnpive.

remercier, eiyapLoTd,.

remettre, Oévwm adhw.
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rempart, m, oyUeOpd.

rempli, mhnone.

remplir, whkno®, vepiton

remuer, %wa. || ZLvovpet,

renaissant, GyoyEVVOLEVOS.

renaitre, GvayevvdiLat.

rencontrer, covevto.

rendez-vous, M. GUVEVIEUELS.

rendre, amodidm. || zadiord. ||
se —, mapadidopal.

renfermer, e (zate) zheio, ||
xeeLogitom. || puiaxito.

rentrer, £mioTREPQ.

renverser, oveTgénm. || #ata-
OTEPW.

répandre, éxteivo, £EaTth .

réparer (se), émdogioipat.

répartir, Savépaw.

repartir, vmohafov Aéye, Gmo-
xoivopan (toyéwc).

repas, m. yeUu.

replier, avaditho.

répliquer, avihéyo.

répondre, Gravtd, GTOXROIVORGL.

reposer, Gvamglo. || o0d. xeipal
ELpLL amotetewévos  movu. ||
se —, GvaTavopat.

représenter, TaQLOTO.

reprit (il), dxéhafev.

reptile, m, EomeTdv.

république, f. ohvtela.

réserver, QuAGTIO, #%QATM.

résigner (se), 0TOTGOOOpUL i
UTOREVO.

résistance, f. avrioraois.

résister, avdiozanat.

résonner, 1y0.

respect, m. gefuopos.

respectable, oefiuotos.

respecter, otflopat.

respirer, Gvaavew.

ressembler, dpowito.

ressort, m. #Aarijrov.

reste, m. tadhoiTov.

rester, péva.

résulter, mpoépyopat.

retenir, arapavd. | Epsodito,

retenue, f. ovarohi}, oepvoTIG.

retirer (se), @rooVQOpEL.

retour, m, émdvodog, ExLoTEOQ.

retrouver, sravevploxo.

réunion, f. opsjyvoic.

réunir, ouvevd. || ovvadpoilo. ||
se —, £voUpaL.

réveil, m, agimviole, EYEQOLS.

réveiller, apurvito. || se —, év-
VG

revenir, éravégyopnat, ETIGTPEQW,

réver, pepfato.

revétir (se), mepifalionat.

revoir, fravapréTo.

rhinocéros, m. guvizepwe.

riant, tepmvoc. || yuelsc.

riche, whovowoz.

rien, rien du tout, tizote.

rire, yeho.

rivage, m. =),

rive, £, oyin.

robe, f. éolhs.

roi, m. Paciheds.

romain, popainos.

ronce, f. fdroz.

roseau, m. w@howoc.

rosée, f. pdoos.

rouage, m. ol TEOZOL RILAVTC.

rouge, gpuvlpoc.

rouille, f. ozwpla.

rouler, xukio. || Tvitocw.

route, f. 680z.

royaume, m, Paoilewov.

rue, f. 686c.

ruine, f. épeimov.

ruiner, zatedagitw.

ruisseau, m. guat.

=

sacré, iegoc.
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sage, goQos.

sagesse, f. olveois, goovinddu.

saint, dywz.

saisir, aprafo.

saison, f. Gou ToL £rovs.

sale, hepwuévos, axaldaptos.

salle, f. aitovow.

Salonique, 7 Oeaoalkoviz.

saluer, yoLQETO.

sanglant, aipatmpévos.

sangloter, oholilw.

sans, Gvey, 10ELg.

santé, f. vyeio.

satisfait, izovomoinuévos.

sauver, o0,

savoir, yvopito.

second, devregos.

secouer, xwa.

secourir, fondd.

Seigneur, m. 6 Kvpuog, 6 Osos.

seize, Oexatt.

sel, m. dGioc.

sembler, qaivopat. | il me sem-
ble, vopito. } )

sentiment, m. atodnpo.

sentir, alofdvopat.|| évwod. || se—,
aloBdvopat Epavtdv.

séparer, ympitw. || se—, zweilo-
oL

sérail, m. dvdxztopov ToU Zoul-
TAVOL.

serein, yariviog Whapds.

serpenter, Jalvw EMxoediz, ehio-
SO

serrer, {Lificy TeQLTTUCGOMQL.

servante, f. UmnpEToud.

service, m, U1 QECLE.

serviteur, m. degpdTmy.

seuil, m. zasdhehiov.

seul, RLOvos.

seulement, povov.

Sé\"(.‘, ;4 YUl

[| olvd. Edv.
siécle, m. aldw.

si, L‘=1i0. TOHTOV.

siffler, opupitom.

sifflet, m. epupizton.

signal, m. onpelov. || 7podpopos.

silence, m. cuwmj.

simple, dmhoic. || anhois, Gvumd-
#OLTOS.

simplicité, f. anhéms, agelew.

simplifier, dxlomoud.

Sire, peyuleldtore.

situé, zeipevos.

six, ¢,

sobre, ahgoov. || Litos.

Socrate, 6 Zoxoding.

sceur, f, adelgi.

soie, f. pétatn,

soif, f. Sipa.

soigneux, émueli|s, TQOOEXRTLOS,

soin, m. gmpeheia.,

soldat, m. orpeTiiTng.

soleil, m. fhwoc.

sommeil, m, Uavoc.

sommet, m. zopugij.

son, m, Tzoc.

SONZEr, OXETTOJLOL.

sorte, f. £ldos.

sortie, f. £Zobos.

sortir, ¢Eéoyonat.

sou, M. TEVIGOW.

soucienx, £upeovris.

soufirance, f. 680wy, wovos.

soulever, dveyelpw. || se —-, dve-
yelpojel,

soulier, m. xédirov, vaodNRL.

soumis, edxerihic.

soupgonner, UroxTEV,

SOUpir, m. GTEVILYLOEL.

source, f. mnyi.

sourire, m, pewiwjir

sourire, pewdud,

soutien, m. £peLopa,

souvenir, m. avepyyais.

TQOOTUTNS.

souvent, woileric.
spectacle, m. déapa,
subtilité, f. é

'LI'\'UL.’L
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sucer, gzput®d, mmiilo.

suffire, Goxd.

suite (tout de), svdve, duéows,
suivant, dxotovdoc.

suivant, wedd. zavd, CUREGVLS.
suivre, dzohovl®d.

sultan, covhrdvoc.

superbe, Lapmgos, HEYULOTOETHS.
suppliant, izetevminods.
supréme, HAEQTATOC.

stireté, f. doqaheur.

surpris, gzmhayeig, Exthnxros.
surprise, f. Exxhnis.

surtout, wpd wdvTWY.

survivre, Zuid.

suspendre, %QEWw.

sympathie, f. ouprddera.

T B

table, f. tpameta.

tableau, m. elzdv.

tablette, f. maQ’ GQy. TLTTGXLOY,
xnoopévoy cavidiov, Eg” ob -
Yorpoy did Japaypov.

taille, f. dvaornua.

tailler, zoxzw.

taillis, m, Aoz, ddoos muwvov.

taire (se), owad.

talon, m, TEEQVEL.

tant, zéoov. || — que, ¢’ Goov,
Goov.

tantot... tantot, 6t¢ pév... otE Oé.

tard, doyd.

taureau, m,

tel, Towotitog.

Tempé, ta Tépan.

temps, m. JOOVOS, #uLpos. || en
méme —, TEUTOZQOVEES.

tendre, (éx)relvo.

tendre, Tovgepos. || ebaiadnTos.

tendresse, f. cTooyi

tenir, zQat®.

tente, f. ounviy.

TRUQ0Z.

tenter,zuvdm Ty 6QESLY, TO.QUHLVG.

ternie, m. TEQLL.

terminer, dronEQuTm.

terre, f. y@pew, yi.| 2 —, %ové vijs.

terrestre, yiivoc.

terrible, tpopepos.

terrier, m, Omdyew0g OMI), Pwied
Thwv.

territoire, m. ydoa, £xreois YiG.

téte, f. zeqali).

Thomas, 6 Quuas.

tirer, ovpw. || £Edyo. || mugofold. ||
s —, oUQOopuL.

tison, m, daviroc.

titre, m, tithos.

toi, o

toile, f. maviov.

toit, m. atéy.

tomber, wintm.

tonneau, m. midog.

torpeur, f, vagxn.

touchant, cuyxivyuinos.

touffu, daovs.

toujours, wavrote.

tour, m, yvpos.

tourner, otpéqu. || se —, oTpé-

opaL.
tout, mdz, Ghoc. || tous deux,
Gpgbegon. || &xip. 6hwg. || —A

fait, 8hog dibhov. || du —, ov-
Sauds, dokov.

trace; f. Tyvog.

train, m. axohovdio Bepanovrwy,
Tamov, ®h.

trainant, ovpduevos #oTd. Yijs.

trainer (se), ovpojat. || mpogwed
PBoadéwms.

trait, m. foyov, meaEis.

traiter, qégopat ds Twe. || wegr-
TOLODLOL.

tranquillement, drapdyws.

transporter, petagégw. || olotQy-
Loz,

_ travail, m. épyaoia,
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travailler, épyatopat.

travers (&), due pecov.

traverser, Siégyonat.

trembler, tpépe.

trente, Towdzoviu.

trés, Alav, wolv.

irésor, m, dnoovgods.
TAOUTOC.

triste, zawngi)z, orvdowaos.

tristement, dapepn:.

tristesse, f. AUm).

tromper, dratd. ||
TOHRGL.

trop, mapa molh.

trotter, tpéyw.

trou, m. omr).

trouble, m. Tuoay).

troupe, f. otpdrevpa.

troupeau, m, oipviov.

trouver, evpiozm. | se —, eipi-
GAOWLUL.

ture, tolpxoC.

Turquie, f. Tovexia.

|| ohug

se —, amu-

=T

uniforme, m. stoh1].

union, {. évwoig, dpdvou.

unique, povos.

unir (s'), Evoipat.

unité, f. évémec.

univers, m, o ovpxay. || 4 ¥ij. 4
OLROVIEVT].

usage, m. £0og, ovvileu,

usé, £plugpévog, TETRAULWIEVOS,

utile, yofowos, GPEALLOS.

utilité, {. Hpérewa.

~

vain (en), pataios.
vainqueur, m, vinTic.
vaisseau, m. xlolov.
valet, m, Gnnpémc.

_84

valoir, atito.

_vanter (se), xuvyOpat.
vapeur, f, arpdc. || Edrpiois.
vaste, ayawic.
végétal, m. qurdy.
veille, f. mpoteouia.

veiller, ayounvd. || ppovtitm, #i-
perovaL.

velouté, m, o Pelovdwoy, o
Lvomdec.

vendre, zmld.

venir, £pyopat.

vent, m. dvepos.

verdure, f. mpaowdda.

verger, m, xegLfiohe

véritable, ainbic, dindwée, mpa-
YIOTUROS,

VErS, m. otiyos.

vers, oot xpde.

verset, m, Ilal. Togp. &8dguov,
atiyoc.

vert, modowoc. || yAwpde.

vertueux, évdpetoc.

veuve, f. yioa.

victoire, f, vix.

vie, f, Co.

vieillard, m. vépwy.

vieux (. vieille), ynoarde, na-
Aatoc.

vif, Conpds, £Evavoc,

village, m. ywplov.

ville, f, wohic.

visage, m, xpdowzoy.

vis-a-vis, daévavit.

vision, f. Gpape, dxtacia.

visiter, émoxéntopat.

vivacité, f, Lonodine.

vivant, Lav, toviavéc.

vivre, L@,

vivres, m. Cwotpopiat,

veeu, m. ghyr, dénoi.

voici, voila, i&m‘l.

voile, m. xahizxrpa, xéthos.

voir, fhénw.
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voisin, yelvwv. || yerwovixds. vouloir, délw.
voiture, f. dpoka. voyage, m, dodnpia.
voix, f. o). voyager, toteldsvo.
volaille, £ mwovheguna. vovageur, m, 660utdQos.
voler, Trtapal, Tevi. vrai, ahndig, anihvoc. || meoo-
voleur, m. zAémins. xwv, Gowédiog, xatalindos.
volontiers, sdgaplotws, mgodi-
Rog. Iy

volume, m. 6y%o3. Y, Exel.

et ———
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ENEZHTHMATIKAI ZHMEIQZEIL
TON A1° APIBMON THMEIOYMENQN EN TO. KEIRENQ, OPATEQN

Conseils aux enfants (geh. 3,4).

1. Dont tous les enfants peuvent faire leur profit, é Gv
Sivaven va Ogeiniiday dla o odie.—2. Notre meére a
tous, Ty xowiv untépn Ghov Hudv.—3. Et que, xai Gtov.—

4. Que je suis heureux, Goov &yd e’ edwuyic.

Le retour de I'école (och. D).

1. A Thorizon, &3 tov OgiCovra, paxodv.— 2. Sa tache
d'écolier 4 peine terminée, pékic tehewday 10 nadnmrov Ep-
yov tov.— 3. Le devoir filial, 0 viixov xadijxov.— 4. Ré-
signée, &yxapregolou. — 5. Et puis cent questions des
choses de la classe, »al £xerta wdpver yihiug (whetotag) Eom-
Tijoelz aeol T@v nadnudrov.— 6. Des bons points mérités
fait le compte sincére, loyagudfer &v mdan elhwpivein mi-
govg #adotg Padpovs Exijoev Exafions.

La patrie (och. 6,7).

1. Sort de chez le tourneur, mpofoyerar &z ol topvev-
zol, dni. £lve Topvevtdy, Svhwvov. — 2. Toutes les fois que,
Godxz.— 5. Reprit-il, inélafev.~-4. Tu n'as peut-étre ja-
mais pensé a ce que c'est que, oVdénote Towg Eondping ti
give 1) aatpls.— D. Parmi lesquels tu vis, v uéom tdv
dmoiwy Cije.— 6. J'étais tremblant, #rgepov— 7. Avec de
grosses larmes dans les yeux, p& tolg opdaiuons mhiijgeg
dargimv, :
Les auteurs de ta vie (och. 8).

1. Nous sommes tenus...2a la reconnaissance, sipeda
U6y oeoL, ogelhouey £ls avtovs evyvopocivive— 2. Le seul
fait qu'ils sont, zui udvov 1o (yeyovog) Gt elve.
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Le cceur d’une mére (ol 9,10).

1. Lenfant se tait, t xadlov otwrxd.— 2. On Phabille
tout de noir, t &vdlovv xavdpavor.— . Me voila beau,
GHoule elpar Thow— 4. Dans ses bras, &v Ti] @yxdiy Tov.—
5. Se remit A battre, fjoyioe sdhiy va ®TVTE.

Esope et un insolent (ol 10,11).

1. Je vais vous montrer, da 00% Seitw.—2. Frappez-le
aussi, #roémies %l abtév.-—3. Qui vous est due, fjnig oob

xoéxer.—4. 11 fut pris et pendu, auvelijedn wal dmpyzovioth).

Le cheval (ash. 12).

1. En lui comparant les animaux, xapaPdilovies oog
aitov 18 Cdo— 2. On verra, 34 Wopev.— 3. Pour la gros-
seur, (g P03 10 néyettos.— 4. Accompagne bien sa téte,
Goudter glg Ty re@alajy TOU.

Le cheval et I'dne (ceh. 13,14).

{. Camarade, gike wov.—2. Aller plus loin, v& wEOY®-
ofjom. — 3. En prendre une partie, va wdoye £V neeos 53
abrob (vob @optiov).— 4. Fit la sourde oreille, Exape OV
AOPOV, E—'fmyt;. a@z Stv fjwovev. — b. Dit encore, £l mahvy.
__ ;. Pour toute réponse, avti mde1) AUy ToEns.

La jeune fille (oeh. 1D).
1. Avant tout, wod mavidg. — 2. Telle qu'elle est, Gmoia
clve.— 3. Si peu douée qu'elle soit sous le rapport de la
beauté, Goov Ohlyov nai dv elve aemootkanéve Do Exoyey

wahhovijc.
Jeanne Hachette (oel. 16).

1. Pour pouvoir résister, Gote dév idvvaveo VEVTLOTOOLY.

La mére (ogh. 17).

1. Retourna sur ses pas, £YUOLOEV dxtow. — 2. Tout en
larmes, xhalovoa. — 3. La femme a genoux devant lui,
iy w0 altod YOVATLOUEVIV YUVATRE.
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Fondation de Marseille (oel. 18).

1. Avant notre ére, npd Xpiotol. — 2. Jeter I'ancre,
v’ GywvgoBoiijoy.— 3. A Dest, dvatolwdz.— 4. Tout émue
et toute rougissante, Alav ovyxeivnuévny zal xorexdrrivi,—
5. A mesure qu'elle passait, zaddoov difjoysro.

Le bon fils (oei. 22,23).

. Ne le voyant pas venir, Bkénov du dev fipgeto.—2. 11
allait, éuelhe.— 3. Le valet se réveilla en sursaut, 6 dmn-
petilg dvenwvdyihy el; tov Tavov tov.— 4. 11 fut trés étonné
d’y trouver, &gemhdyn peydiog ebpdv &v avrd. — d. Il la
sortit, o éSjyaye. — 6. Fondit en larmes, évelidy ez 8d-
xova. — 7. Jaurai soin d'elle et de toi, 9 pepruvion mepl
adtiig %ol wepl GoO.

Alexandre et Diogéne (gel.. 23,24,25).

1. Pour lors, tére. — 2. Les maniéres libres, tovz &ev-
déoovs tpémovs. — 3. Bien, xata xheovaopov.— 4. Je serai
bien aise de te secourir, O¢ yood wohd vt of Pontow.—
5. Tu empéches que je ne jouisse, u Zumodilews (v* Gmo-
Aavow) tov fjkov.—6. De voir un homme au-dessus de ...,
ddwv dvdoamoy Ohtyogotvia Grov ...— 7. De celui qui est
content, éxelvos Gong doxeirat.— 3. Afin d’en augmenter
les limites, Tva ad&ioy 1 Boue witad (tob Bacikelov tov).

Dieu prouvé par l'ordre du monde (gel. 26).

1. N'en porte pas 'empreinte? div @éper Ti|v ogoayida
atrig; — 2. Nous ravir en admiration, va ndz Exhifwoot,
vi pdg exdapfoonat.

Les hirondelles (oel. 28).

1. Daller chercher la pature, vo Ordywot wwpog etpeaty

tijc tpopig.— 2. Le dernier printemps, to magehtov Zagp.
La campagne (geh. 29).

L. Au cceur, pé i)y xopdiayv. — 2. Que la nature vous
soit chére, | giois ds ads elve mpooqguins, dh..dyarite Thy
@uaLy.
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Courage de Charies Xl (o). 30,31).

1. Un coup de carabine, Joit xapufivas.— 2. Qui pit,
frig va Rdvvaro.— 3. Courut chercher, Eoxevoe VO QEQT. —
4. Qu'il fallut laider & descendre de cheval, Gote &dénoe
va tov Poniswct v* dpureioy.—5. Ils furent d'avis, Eyvo-
udrevoay.—6. Tout a Iheure, dpéows.—T7. Comme si l'opé-
ration efit été faite.., Gg vi eige yiver el @hov | Eyyelotos.

La patience (oél. 32).

1. En riait, &yéha (91 tofro). — 2. Qui en diminue le
poids, 10 6rotoy &.attdver 10 Bdpog tov.— 3. De grice, o&
TOOAUAD.

Gratitude envers les maitres (gch. 33).

1. Bt que nous ne serons plus de ce monde, zai Grov
Siv Da slueda whéov eig abrdv Tov xdopov, dnh. Vi Ewpev
aroddver.—2. Te feront de la peine, #¢ oot mpokevdot Hii-
Yrv. — 3. Et tu auras honte, xai da aloyivesat. — 4. De
tétre mal comporté, fru Epépdng wands. — D. Eparse, tv
diecmappévyy. — 6. Des milliers d'enfants, dwewn moudio.
— 7. Que tu me portes, iy Omolav TEEPELS wQOg Euf. —
8.0ui te font du bien, oitwves st edepyerovor.—9. Quand il
te semble ne Détre pas, Grav ool gaiverat, dray vouilys
Gt Sev elve ( dinonog).

Un écolier reconnaissant (osh. 34).

1. S'arracha & ... éyxaréherpe (ueta dvaxorag) Tas...—
2. En présence des éleves en extase, Evimiov tdvV padnrdy
axddupwv. — 3. Devant son uniforme chamarré de doru-
res, mpd Ti)3 *aTa@ODTOUEVYS 1E %OVod yahdvia oToAi)s TOU.—
4. Clest de lui que j'ai appris, nog’ adrod Edwddydny, &ua-
YBov.

Les deux voyageurs (aeh. 35, 36).
1. Le compére Thomas, 6 xvg Qouds.— 2. Lubin, wi-
otov Svopa. — 3. Pour nous la bonne aubaine ! < evpnUQ
B fndg! —4. Cest différent, 10 mopdypa Sagéper.— D. Ne
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souffle plus, 8&v Méyer mhéov tlmore. — G. En quittant la
plaine, e dveydonoav £z tijz wedrddoc. — 7. Kt non sans
cause, xai woht ebhdywe. — 8. Clest autre chose, diapepet.
— 9. Qui ne songe qu'a soi, Gori; @oovriler wovov dia Tov
fquroy Tovw.

L’enfant grec (gel. 37).

1. Et la population réduite a Tesclavage, 6 8 xhindu-
opog Gmedovddth. — 2. Qu'on fit écrire a chaque enfant,
va fidhovy Exactov mutblov va yodym.—3. Heureux ... «tpls
wdzapes Aavool nal tetoduts, of tt” Ghovro Tooln &v elpelyy...»
*Obvoo. E, 306.—4. Fit appeler, éxdleoe.— 5. Le visage, ué

0 mpoowmov.— 6. Méme quand, Gxopn nel Graw,

La grappe de raisin (cek. 38,3¢).
1. Doit étre fatigué, #& elve zovpaouévos. — 2. A son
tour, pé v oewpdv tov, wal adtds. — 3. Clest ainsi que,
olta.

Deux sceurs (oeh .59,40).

1. La main dams la main, yéou ug yégt.

La montre de Rémi (oeh, 40,41).

1. Une montre & moi, &v Ggokdyiov i8indv pov. — 2, Qu'il
fiit midi, &av fjvo ueonuPoia. — 3. Quil it midi, G Vo
ueonuPole. — 4. J'aurais été bien embarrassé de le dire,
Hdehov dvonokevdH mohd va ©0 flww.— 5. Quelle aifaire! =l

Goaia !
Le loup et le jeune mouton (ceh. 42).

1. Entra en conversation, ijoyoe cuvopikiav. — 2. E-
maillée de fleurs, @vidonagrov.— 3. L'un et autre, apgd-
tepa.—4. Si cela est, fav ofitws; Em.—>H. Le mit en pitces,
10 wuteamdpate.— 6. Défiez-vous des belles paroles, dvomi-
otelte apog Tovg Mpatovs Adyovs.— 7. Jugez-gn, xpivere mepi
attdv.
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Arrivée a Constantinople (a¢h. 43,44,

e Comnmndcur des croyants, tithoz T@wv Kahgdyv (xov
Sovirdvov).— 2. Le canal de la mer Noire, 10 wmic TEVOV
tilg Kov/adhews, 6 Bdomogoz. — 3. A Pancre, fyrvoopoiy-
wévov, — 4. I*t'wccs oV zhutaxndoy TeTa! “xévu:‘.-. — b. Sa
nappe bleue, iy #vavijy 336y thz.— 6. Dlazur, zuavoiv.
— 7. Point de vue, Béav.

Un trait de courage (ogl. 4D

1. A marches forcées, suveovezs.— 2. La pluie tombait
A verse, époers onydaims. — 3. Fit un grand nombre de

prisonniers, cuvélufe olhobs alfuahdTovs.

Avis d'une mere 2 sa fille (ogi. 40).

. ) -~ A .
1. Se fait-on estimer, GTOXTE EATLRNOLY.

Trait de dévouement conjugal (oeh. =

1. Le duc soutint le siége, 6 ohtoorOUEVDS DOVE GvTE-
oti). — 2. Ne se rendit qu"\ la derniére extrémité, mape-
8680 novov Gre asuéomyy glz a0 Eoyoara. -- 3. Mettre tout 3.
feu et & sang, vi ®aTecTQEYY] TA TAVTQ Jix wupos ®ui, oudn-
pov.—4. Il fit grice aux .... ovveydhonos tds ....—0. En {i-
rent autant, xoaSav 0 adté.~ 6. Il ne put tenir contre,
Stv fduviidn v7 dvideédy el

Le chat dans la basse-cour (cel. 45,49).
1. Il a chaud, zavodver. — 2. Que, Evd. — 3. Non en
chien, Oy 3 wiov.
La Gréece (oeh. 49, 50).

1. L'esprit méme, adto 'wsup.a — 2, Par les célestes
wisions du disciple bien- -aimé, ixd tdv dpdoewy TOT Tyu-
anuévou ua{}mou (oguan;, Spdjata: TV u-n ol meogfital
tiig II. A. xal of tepol uv'ége., i K. A. i) &mevepyeiq Tob
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“Ay. Hvedparo; &v dxotdos datehotivies 1) nat’ dvap EBlemov.
moGrerton 8¢ Evraidn meol 1dv Opapdrov driva é8ev 6 Twdy-
vz 6 edayyshioriys &v Mdwpw, Oz adrog 6 (dioz Méyver “Amoxal.
A’ 9-11). — 3. L’]:":glise de Corinthe, 1 &minaia tig Ko-
oividov (rara to £rog 52 p. X. 6 *Andarohog [aihos xorijhdev
elg Kéowiov, nara 8 vas Modkes tdv “Anootdlov (IH', 8,
11), © &v Kooivilp wiovyua tob "Anootéiov axéfn tosotrm
x0QTOQoQoY, Gote Udguaev Exel piav tdv molvagidpotépoy
fuwdnoldv). — 4. S'y fera encore entendre, 9’ drovedi
TAALY EREL.
La jeune ménagére (oeh. H0.51).

1. Se tirer d’affaire ...., va 1 navugéovy e o tizote.—
2. Bien 1mise, xohoeviedupévn. — 3. A tout venant, elg fva
£xaorov, el tov mpooTuydvra.— 4. Avec bon sens, p& ebiu-
AOLOLAY.

La fenétre de la maison paternelle (ge). H2).

L. Je pleure en y pensant, whaiw évvuoipevo; atrd.

Aidez-vous les uns les autres (oel.. D3,

94 sa

1. Aidez-vous les uns les autres, fondeite arinjhove.—
2. Llardeur de la convoitise, 1| dxinotos dmdvnia.— 3, Et
que chacun ne songera qu'a soi, wal 3pdoov £xuotos O
@oovtily wovov dua tov fuvrdy tou.

Le siffiet (oei. 54).

1. Chemin faisant, xad’ 68év. — 2. Chez moi, el T
oiniav wov.—3. Je fatiguai les oreilles de toute la famille,
exovpava Ghous tols v 1f oixig. — 4. Plus qu'il ne

valait, zepiooioregoy tijs afiag g, map” dElav. — 5. I1 me
tournérent tellement en ridicule, tgoov p”° Eyehmtomoinoay.
— 6. Par la suite, pstéasira.—7, Je disais en moi-méme,
Eleyov xar® Epavtov.
Les nids (oel. 55,56).
L. Se fait remarquer, magarngeitur.— 2. Mille ouvriers,
gmergot texvitar, dnh. wmvd. — 3. Les abimes de verdure,
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e yhoepdg mediddas, alnves dmo TS Qoieds Tov gaivoviul
mz foaidtéa rowopara.

Le nid (ask. 56,07).

1. Owallez-vous faire? xi péhlers v wijlers ] Tt da -
9 ! ’

wete ; — 2. Rien qu'en un nid de fauvette, uévov glc piay
DOREAY prokutdog.
Le maréchal Lefevre (oel. DT,08).

1. Tu vas descendre, wvi xutepps. — 2. Si tu échappes
aux balles, &y yhvrdons @xd vis opatpas.—3. Cest comme
cela que je 'ai gagné, torovrotgdmos T Exéodnon eyd.

Le paresseux (aeh. HS,59).

1. Ce quiil a fait de sa matinée, i Exaye OV TQO pECHL-
Polag yodvov Tov.

Bonté et simplicité de Moligre (osh. HY,60).

{. Riait aux larmes, £yfha pégor daxgtwv, Eennpdilero
ano ¢ yéhow. — 2. Une pit¢ce de monnaie, &v vopLoa.—
3. Tiens, vd.

Les deux horfoges (oeh. 6O,61).

1. Jusqu'a ses aiguilles, dg xai tovg delxtag tov.— 2. On
a recours i moi, wpootpégovowy ely Eué. — 3. Me rendent
grices, W edgagiorotow.—4. On passe son chemin, @vri-
TAPFOYETAL ™

La clef du buffet (oei. 61,02).

1. A quoi bon? mos vi; — 2. Tu auras aussi faim

qua présent, ¥ wewv@s wdhy Goov mEwvds ToEa.
Souvenirs des jeunes années (ceh. 63).

1. La maison des pauvres, o olxog evite égLlofevoivio
ol mtaygol.— 2. Plus vite que cela, dnl. vayirepov ap” Goov
96l Tic.— 3. Que celui oty (7| onypd)) Exeivy #ad’ fjv.

Veeux de 'enfant (geh. 64,60

1. Le pain qu'il pleure, vov dgrov tov dmolov Tnrel whaiwy.

—_—— el
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LEXIQUE

i de Macé-
fit d'immenses con-

Anure,

1 du dé-

1t de 1'O 79 kil
ris. Patrit Jeanne
Hachette qui, en 1472, repoussa

Charles le Té-

méraire assiégeant la ville.
Carnot, savant mathéma-

comité de

les troupes de

ticien, membre du
Salut pub

fut l'organisateur
des victoires de la République
(1753—1823).

Charles X11, roi de Suéde,
qui se rendit célébre par ses
éclatantes victoires et par son
courage (1682—1718).

Charles le Téméraire,
dernier dunc de Bourgogne
(1433—1477)-

Conrad 111, emg

gymnase

de réunion
25 jeunes gens se
livraient a4 divers exercices et
ot se rendaient également les
philosoph A Corinthe,
quartier du Crané
nommé pour ses sources et sa
fraicheur. i

le

‘tait re-

Bioge e, philosophe grec

R

e

i

—

célébre par son extréme simpli-
avait pour demeure un
simple tonneau.

Esope, fabuliste grec mis &
mort par les Delphiens (500
av, J.-CJ).

Franiklin, homme d'Etat
et publiciste, né a Boston. Un
des fondateurs de 1'indépen-
dance américaine, inventeur
du paratonnerre et auteur du
livre populaire intitulé: La
Science du Richard

cité; il

bonhomme
(1706—1790).

1lion, nom de la ville de
Troie qui fut prise par les
Grees aprés un siége de dix
annces,
Lefévre, maréchal de France
(1755—1820).

Moliere, célébre auteur co-
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